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Ц maicu le bilo potoDHenlli M6.000hit 
Zadetki v polno na podmornice in rušllce v La Val^ttl 

Vrhovno poveljstvo oborožene sile j e  dne 
2. aprila objavilo: 

Na v z h o d u  j e  sovražnik utrpel zopet 
visoke izgube pri svojih na več odsekih 
fronte trajajočih napadih Ikakor tudi pri 
nadih napadalnih podvzetjih. Težko top
ništvo j e  obstreljevalo v vojni važne na
prave v predmestjih Leningrada in j e  bil 
opažen učimek ognja. 

Sovjetsko zračno orožje j e  tekom vče
rajšnjega dneva v zračnih bojih in po raz
dejanjih na tleh izgubilo 45 letal, 

V s e v e r n i  A f r i k i  smo uspešno bom
bardirali letališča in šotorišča v Marma-
riki, kakor tudi železnico v puščavi in bri
tanske avtomobilske kolone v egiptovskem 
obrežnem ozemlju. 

Vrsteči se napadi utiočnih skupin bojnih 
in lovskih letal so bili podnevi in ponoči 
naperjeni proti vojaškim napravam na 
otoku Malti. Zadetki v ipolmo na letališke 
lope, stanvvanja in med odstavljenimi le
tali 90 povzročili močne požare in ekeplo-
8ije. Britanek« položaje protite^alekega top
ništva smo potili V luki La Valetta so 
bile sovražnikove podmornice in rušiloi po 

bombah zadeti v polno. V zračnih bojih so 
bila sestreljena tri britanska letala. 

Italijanski bombniki eo z dobrim upeham 
napadli britansko trdnjavo Gibraltar. 

Motilni napadi britanskih bombnikov eo 
bili v minuli noči naperjeni proti zapad-
nemu ozemlju Reicha. Civilno prebivalstvo 
j e  imelo пбкај izgub. Goeipodarska škoda 
je  majhna. Nočni lovci in protiletateko top
ništvo eo seetrelili enajst naipadajočih 
bombnikov. 

V boju proti preWki%ovalni plovbi Ve
like Britanije in Zedinjenih držav emo do
segli v mesecu marcu velike uspehe. 

Vojna mornarica in zračno brodovje sta 
potopila 103 sovražne trgovske ladje s 
Skupno 646.900 brt. K temu ugpehu je  
orožje nemških podmornic prispevalo g po
topitvijo 91 ladij g skupno 584.900 brt. 
Poleg tega j e  bUo s toipednimi ali bomb
nimi zadetki težko poškodovanih 39 sovraž
nih trgovskih ladij. 

Motni sovrainiiiovl napadi na vzliodn so razbili 
Britanske izvidniške sile so bile zavrnjene - Malta Je bila ponovno bombardirana 
Vrhovno poveljatvo oborožene sile je dne 

1. aprila objavilo: 
V ozemlju D o n e c a so se razbili ponov

ni napadi močnih sovražnih sil. 
Tudi na srednjem in severnem frontnem 

odseku smo v trdih bojih zavrnili sovraž
nikove napade. Pri nekem lastnem napadu 
v prostoru sevemovzhodno od O r e l a  so 
čete neke motorizirane pehotne divizije po
gnale sovražnika iz njegovih položajev, pri
vedle več sto ujetnikov in uplenile sedem to-

Cripps | e  p r e v a r i l  Ind i fce  
„Vse šele po vojni" - Sleparski program 

ž «  n e v a, 3. aprila. Kakor poroča 
&ut€r iz Novega Delhija, j e  Cripps pred 
*»8to(paiiki tiska objavil predloge britanske 
vlade glede Indije. Uvodoma je  izjavil, da 
Pač ni važnejšega vprašanja kakor je  ta, 
k f r  je od njega odvisna bodočnost in svo
boda 350 milijonov ljudi. 

Po teh predlogih naj  dobi Indija »t a Ko j 
po ustavitvi sovražnosti« u s t a v o ,  ki jo 
določi izvoljena skupščina. Ta ustava pred
videva novo Indijsko unijo v obliki svo
bodnega dominiona. Ta nova indî pka unija 
»tvori dominion, ki bo sicer z združenim 
kraljestvom in drugimi dominioni povezan 
e skupnim podložniškim razmerjem napram 
kroni, a bo drugače v vsakem pogledu rav-
Hopraven z njim in jim ne bo v nobenem 
oziru podrejen ne glede notranje, ne glede 
zunanje politike.« 

Anglija bo, tako je  izjavil Cripps dalje, 
t>UfltiIa vsaki provinci v britanski Indiji do
sedanji ustavni statut, aJco noče prevzeti 
Dove ustave. Ustavotvomo skupščino v In
diji, n a j  bi v zvezi z novimi volitvami p o  
V o j n i  določil po proporčnem sistemu nek 
Volilni gremij, ki bi ga tvorili vsi člani 
4>odnje zbornice provincialnih parlamen
tov. Indijske države bi bile pozvane, naj  
^enujejo svoje zastopnike v razmerju s 
^kupnim prebivalstvom. 

Obširen postopek na j  po vojni zajamči 
J^tavo ustavotvorne skupščine. Največ, kar 

Indiji dali, bi bila »neodvisnost« morda 
vzorcu Egipta. Vojaška oblast ostane na 

^ak  način. Angleški Indijci na j  bi bili 
" ^ o  krma za topove glede britanskih na-
J ®iiov. >V kritični dobi, v kateri se sedaj 
® l̂ja nahaja,« tako pravi lažnjiva izjava, 
^ do onega časa, ko se bo lahko ustvarila 

ustava, pa mora vlada Njegovega 
*eli6anstva brezpogojno nositi odgovornost 
^ 8i pridržati kot del svojih vojnih napo-

kontrolo in vodstvo obrambe Indije.« 
'̂Jdl zunanje politične zadeve nikakor ne 

^ i d e j o  na »indijsko unijo«. Angleži se 
P^vidno zanašajo na to, da zaradi politični 
^ verske diferenciacije ne bo povsod pri-
lo do enotnega izraza volje v provincah, 
^jemljiva je  za Indijce zaenkrat samo 

prazna obljuba, da bo angleški generalni 
S^verner tudi Indijce pritegnil v vlado, 

oda o vseh »podrobnostih« pri tvorbi 
odoča on, in Oripps j e  izrecno izja

vil, da generalni guverner nima' nobene ob
veznosti. Zelo obširne izjave boljševika 
Crippsa razkrijejo zopet enkrat angleško 
voljo do brutalnega zatiranja in njihovo 
staro igro in oddajajo neobvtzne obljube 
za bodočnost. 

Iz skupne vsebine Crippsovega programa 
za Indijo se podajo sledeče glavne točke: 
prvič, britanski predlogi so o b l j u b e ,  ki 
jih bodo v najugodnejšem slučaju izpolnili 
šele po vojni, drugič, program je, kakor iz
haja iz Crippsove opazke, u l t i m a t i v -
n e g a  z n a č a j a ,  tako da morajo nje
gove predloge kot celoto ali sprejeti ali od
kloniti, in tretjič, Anglija si pridrži v o-
j a š k o  o b l a s t  v Indiji, se torej ne od
reče svoji dejanski oblastveni poziciji. 

Cripps prejema oditlonltve 
Tudi sovjeti se štulijo zraven 

Bem, 3. aprila. Britanski predlogi so v 
Indiji r a z o č a r a l i .  Nasprotniki ang-. 
leškega načrta so mnenja — to mora 
»Exchange« priznati, da mora biti obramba 
Indije čisto indijska zadeva, neodvisnost 
brez vojaške oblasti ni nič drugega, nego 
šepav konj. Od dvanajst članov kongres
nega komiteja se jih je  doslej sedem iz
reklo proti sprejemu britanskih predlogov. 

(Nadaljevanje na 2. strani) 

pov kakor tudi 65 metalcev granat odnoeno 
strojnic. 

Italijanski lovci eo v južnem delu vzhod
ne fronte napadli močnejšo sovražno sku
pino lovcev in brez lastnih izgub od 12 sov
jetskih letal 4 gotovo sestrelili in bržkone 
8e dva druga. 

V več tednov trajajočih najtrših obramb
ni hbojih sta gomjebavarska 97. lahka pe
hotna divizija in brandenburška 257. pe
hotna divizija zavrnili številne napade moč
nejših sovražnikovih sil, ki so jih podpi
rali oklopnjaki, in Sovjetom prizadejali ve
like izgube, na ljudeh in materialu. 

V s e v e r n i  A f r i k i  smo zavrnili su
nek britanskih izvidniških sil. Uspešni zrač
ni napadi so bili naperjeni proti letališčem 
v Marmariki in egiptovskemu obrežnemu 
ozemlju. Železnica v puščavi je bila z do
brim uspehom bombardirana. 

Na otoku M a l t i  smo podnevi in ponoči 
bombardirali državne ladjedelnice in zaklo
nišča podmornic v La Valetti kakor tudi 
britanska letališča. V zračnih bojih so nem
ški lovci sestrelili dve sovražni letali. 

Na angleški južni obali so nemška bojna 
letala z več bombnimi zadetki poškodovala 
neko večjo trgovsko ladjo. 

Tekom včerajšnjega dne in v minuli noči 
je nekaj britanskih letal napravilo motilne 
polete nad zapadnim ozemljem Reicha. Po-
edine odvržene bombe so povzročile le malo 
stvarne in osebne škode. 

Moskva oznanja aneksljo Aserbejdžana 
Bem, 3. aprila. Po prvotnnm tajenju 

je  sedaj Moskva odkrito priznala aneksijo 
iranske province Aserbejdžana, V nekem 
poročilu iz Moskve pravijo, da so se o pri
liki tega dogodka vršile v petek velike sov
jetske manifestacije v Aserbejdžanu. V teh 
poročilih ne povejo, ali so se teh manifesta
cij udeležili tudi predstavniki Velike Bri
tanije, toda to j e  več kot verjetno, ker 
Moskva postopa v Iranu na podlagi tajne 
konvencije z Edenom. 

Žrtve nesmiselne Churchillov e politike 
Ponesrečeno izkrcanje angieikih bojnih šil v zalivu St. Nazaire. 

(PK.-Aufnahme: Kriegsberichter Schlemmecj Atl., 

Leto 2, 

Vojna VeUka noč 1942 
F. H. Krainburg, 3. apdla ' 

Ko bodo letos zvonili velikonočni *vo» 
novi, ne bomo mogli tega praznika tako ob
hajati, kakor smo bili tega nekoč vajeni in 
kakor bo zopet v bodočnosti. To j e  vojn# 
Velika noč, ki vidi, kako stoji narod po(4 
orožjem proti sovražniku, ki ne čuti nič 
ga, kar nam ta praznik pomeni. In vendaJ) 
je danes naravnost simbolično, s a j  je ven. 
dar ta praznik posvečen boginji Ostara, k# 
daje rodovitnost in novo življenje. Tako s# 
naše misli zopet obračajo od izvorov star# 
narodne bajke k dogodkom današnjih dni, 

Ko smo v minulem letu obhajali ta pram* 
nik, je bila še največja borba šele pred na
mi. O Veliki noči so se oblaki zgostili, todei 
do njihovega isibruha j e  prešlo še пекаД 
tednov marljivih priprav, ki smo se jih ten̂  
intenzivneje oprijeli, ko je Fiihrer spoznaj 
namere boljševističnih mogočnikov, pastS 
Nemčiji v hrbet, ko bi se morala nemška 
oborožena sila boriti na Balkanu ali v Am 
gliji. Bliskovite odločitve v vojnih poho* 
dih proti Srbiji in Grški so te načrte unk 
čile in postavile Nemčijo v položaj, da jq 
mogla sedaj s svoje strani koncentrirati oti 
vzhodni meji od Finske do Ornega morjai 
tako armado, kakršne zgodovina do sedaj 
še ni bila poznala. 

Danes stojimo pred drugo fazo te gigan* 
tične borbe na Vzhodu. Ne vemo, sicer, k a j  
se dogaja, toda natanko vemo in to nam dq 
brezpogojno gotovost zmage: Ko da FUhrem 
povelje k napadu, tedaj ni več za nasprot« 
nika nobenega izhoda. 

Nas v domovini se ne pristoja Izgubljati 
velikih besed, ko moremo vendar le same 
s srcem biti zraven. Nam ni storiti nič dru-
gega, kakor da izvršujemo našo dolžnost na 
mestu, kamor so nas postavili. S tem kre
pimo fronti hrbet. Lahko se na nas vse pray 
tako zanese kakor se mi čutimo pod njeno 
zaščito vame. 

V teh tednih so naše niisli pri naših oče
tih in bratih in tovariših na vzhodni fronti. 
Oni imajo za sabo trdo zimo, in niso opu
stili niti metra, če se je glasilo povelje: po
ložaj držati. Sovražnik je pa imel edino la 
še to ugodno priliko, namreč izkoristiti let
ni čas, ki ga je bil vajen, za napad in š@ 
enkrat poizkusiti svojo usodo obrniti. Za
man! Z zimo izginja tudi ta poslednja mož-

" nost, prav tako kakor sneg, ki je  bil nje
govo poslednje upanje. S hvaležnostjo t 
srcu zremo na naše vojake, ki se priprav
l jajo k velikemu jurišu, ki bo še terjal mar
sikatero žrtev. 

V tem boju za biti in ne biti se ne vpra
šujemo: »Kedaj se bo ta vojna končala?< 
Ampak naše vprašanje je le: »Kaj moram, 
storiti jaz, da pripomorem do zmage?« 
Ako tudi nastanejo razne tegobe, ki so zq 
poedinca neprijetne in pogosto trde, v ce
loti vendar nihče ne misli na to ,da bi s i  
zaželel konca brez zmage nemškega orožja. 
Leta po svetovni vojni so vsem narodom 
pokazala, k a j  se pravi, ako jih vodijo sile, 
ki nimajo pred očmi blaginje naroda, am
pak le dobiček male plasti. FUhrer pa je po
rok za to, da bo tokrat vojna končala y 
dobrobit vsega delovnega ljudstva. 

Naše velikonočne misli izpolnjuje tudi 
vera v novo življenje, ne samo v naravi, 
temveč tudi v zgodovini Evrope in sveta. 
Z dvigajočim se soncem se dvigajo tudi 
mladi narodi, da pogazijo staro, trhlo Bri
tanijo, da uničijo ono anarhistično oblast 
na Vzhodu in ustvarijo novi svet — svet 
miru in blagostanja. 

To Je smisel vojne Velike noči 1942. 
To je  jeklena pesem, ki jo  naznanjajo ve

likonočni zvonovi vsega sveta: 
Borit i  se  in z m a g a t l i  
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Bose razkrinka (rippsovo goljufijo 
Nov apel na Indijce - »Vsak Indijec, bi gre z Angiilo, le Izdajalec" 

B e r l i n ,  3. aprila. Subhae Chanidra 
B o s e ,  mani indijrfU narodni voditelj, j e  
v sredo imel preko raidia nov oiklic na 
Indijsrttl narod, v katerem razkrinkam go
ljufijo Crippsovih predlogov nad Indijo. V 
svojem pozavu pravi Bose med drugim: 

»Britanske poročevalne agencije ao raz
širile, da sem poginil med potjo v Tpkio. 
Prav tako, kakor je britanska propaganda 
v minulem letu neprestano razširjala na
sprotujoče Bi vesti o mojem bivališču in 
mojih namerah, tako so tudi sedaj javili 
mojo emrt. Prav gotovo je tukaj želja mati 
miali. 

Po proučitvi ponudlbe britanske vlade in 
tozadevnih Crippsovih nagovorov pridem 
jaz prav tako kakor vsaki objektivno misle
či mož do zaključkfi ,da se je Cripps pustil 
izrabiti kot orodje stoletne politike britan
skega imperializma, to se pravi, politike 
»Divide et impera« (deli in vladaj). 

Cripps nam je pripovedoval, da je Indija 
Bubkontinent z mnogimi narodi in rasami, 
torej ni narod. Indija je bila vsekakor že 
pod vladavino Asoka Velikega samostojna 
država, in sicer Se pred krščanskim štetjem, 
to je skoraj 2000 let prej, kakor se je pa 
Anglija združila s Škotsko. 

Anglija je še vedno, kakor v najnovej
šem času na Irskem in v Palestini, verski 
problem izrabljala k temu, da je razdvajala 
narod. Prav isto prakso je Anglija upo
rabila tudi v Indiji. Za isti smoter je pa v 
Indiji uporabila tudi sredstva, kot na pr. 
kneževsko vprašanje in tako imenovane 
tJačene razrede. 

Tudi staro konzervativno opremo impe
rialističnih politikov uporablja Cripps — 
namreč z delom naroda pogajati se, drugi 
del pa tlačita  ̂ Danes se pogaja z eno samo 
skupino politikov, med tem ko sedi sku
pina neustrašnih in resnično narodno mi
slečih politikov za zapahi. Prav nič ne dvo
mim, da bo duh naših borcev za svobodo 
učinkoval tudi preko zidov jetniSnic in pri
pravil narod do tega, da odkloni lažnjivo 
ponudbo gospoda Crippsa.« 

Cripps prejema odldonitve 
(Nadaljevanje s 1. strani.) 

Predsednik vseindijskega kongresa Nehru 
je pripravljen podati protipredloge. Kakor 
izhaja iz poročila, ki je v torek dospelo iz 
Novega Delhija, je tretja največja stranka 
Indije, Hindu-Mahasabha, Crippsa že ob
vestila o tem, da so angleški Indiji stav
ljeni predlogi n e s p r e j e m l j i v i .  

Po poročilih, ki so iz Cungkinga dospela v 
Sanghaj, se nameravajo sedaj tudi Sovjeti 
vmešavati v indijske zadeve. Sovjetska vla
da hoče izkoristiti težkoče, ki so nastale v 
pogajanjih med Crippsom in indijskimi vo
ditelji, da se prištuli v pogajanja s svojim 
posebnim odposlancem. 

Ako Indijci sprejmejo britanske predloge, 
bi to pomenilo, da se cela Indija spremeni 
v bojišče, kakor to soglasno ugotavlja ja
ponski tisk od torka. 

Boeejev poziv pravi dalje: 
»Ml se sme jemo tudi nad angleškimi 

bajkami o dozdevnih krvoločnih dejanjih sil 
osi. Zmaga Anglije bi pomenila za nas 
ovekoyečehje i n d i j s k e g a  s . u ž e n j -
s t v a, medtem ko moremo našo upanje po 
svobodi opirati edino le na zmago sil troj
nega pakta. Tz mojega dobrega poznanja 
držav trojne zveze lahko mojim rojakom 
zagotovim, da gojijo v svoji borbi proti 
britanskemu imperializmu razumevanje za 
indijsko svobodo. 

Sodeč po vojnem položaju, je  p o l o m  
britanskega Inaperija pred vrati. S to silo 

pričeti sedaj še pogajanja, ni samo neum
nost, temveč blaznost. Zaradi tega apeliram 
na moje indijske rojake, da se sedaj kon-
čnoveljajvno odločijo. Na eni strani je stari 
red, ki nas pita z votlimi besedami in praz
nimi obljubami, na nasprotni strani stoji 
novi red, ki ponuja Indiji neposredno 
osvoboditev. 

Vsak Ind, ki sedaj prostovoljno sodeluje 
z Anglijo, je  izdajalec Indije. 

Ob koncu pozivam moje rojake, da so 
pripravljeni za boito, ki se mora sedaj pri
četi. Mi indijski nacionalisti izven Indije 
pripravljamo zadnjo odločno fazo našega 
boja za svobodo. Ko bo bila ura — in bila 
bo kmalu — bomo ,ob vaši strani, odločeni 
k boju in zmagi. Mi ne bomo prišli niti 
sami, niti s praznimi rokami. Vrata jetniš-
nic se bodo tedaj odprla in zopet bo vzžlo 
naid našo staro domovino sonce svobode.« 

Odsirelienih | e  bilo 185 sovjelsklli oklopniakov 
Pri Murmansku ste bili potopljeni flve prevozni ladji - letalci povsod v napadu 
Vrhovno poveljstvo oborožene sile je dne 

31. marca objavilo: 
V ozemlju D o n e č a  so izpodleteli po

novni sovražnikovi napadi. 
Pri nekem očiščevalnem podvzetju v od

seku vzhodno od Charkova smo uplenili 
številen vojni material. Napadi so se po 
trdih bojih zrušili ob najtežjih krvavih 
izgubah nasprotnika. Pri tem je bilo uni
čenih 24 oklopnjakov. Na več odsekih 
vzhodne fronte so lastna napadalna pod-
vzetja dovedla do nadaljnjih uspehov. Zrač
no orožje je z dobrim uspehom bombar
diralo tovarno letal v S e b a s t o p o l u  in 
pristaniške naprave v morski ožini pri 
K e r č u. Pri zračnih napadih na sovjetska 
letališča in železniške naprav^ je sovražnik 
utrpel občutne Izgube letal in prevoznega 
materiala. Bojna letala so bombardirala 
m u r m a n s k o  pristanišče. 

V času od 23. do 30. marca smo na vzhod
ni fronti sestrelili 183 sovražnih oklopnja
kov. Nemške podmornice so ponovno na
padle na morju pri Murmansku sovražni 
konvoj, ki ga omenja poročilo oborožene 
eile dne 29. in 30. marca. Potopile so na 
vhodu k o l a j s k e g a  zaliva dve težko 
natovorjeni prevozni ladji s skupno 11.000 
brt. Neka tretja transportna ladja je bila 
torpedirana. ž^aradi Izrednega Valovanja se 
mora računati s tem, da se je fx)topila. Po 
zračnih napadih je bila poškodovana še ne
ka druga večja trgovska ladja. 

V s e v e r n i  A f r i k i  je zaradi peščenih 
viharjev le malo bojnega delovanja. V 
Marmariki so bile uspešno bombardirane 
neko letališče in pristaniške naprave v 
Tobruku. Neka britanska tovorna ladja je 
bila z bombami zadeta. 

Na a n g l e š k i  vzhodni obali so bojna 
letala poškodovala neko britansko trgovsko 
ladjo srednje velikosti. Na obrežju Rokav-
skega preliva je mornariško topništvo se
strelilo štiri britanska lovska letala. 

Motilni poleti poedinih britanskih letal 
80 se raztezali v vzhodno ozemlje Reicha. 

Pri poskušenih nočnih poletih britanskih 
bombnikov v zasedeno norveško ozemlje so 
bila sestreljena tri sovražna letala. 

Hauptmann Ihlefeld si je s sedmimi od
streli priboril svojo 82, zračno zmago. 

Podmornica pod vodstvom Kapit&nleut-
nanta £«ndrassa, nosilca hrastovega lista k 
vitežkemu križcu železnega križa se ni po
vrnila s svoje vožnje proti sovražniku. Iz-
boren podmomiški poveljnik je s svojo hra
bro posadko padel pred sovražnikom. 

40.000 Letoncev le postalo žrtev Sovletov 
Riga, 3. aprila. V letu 1919. so letonski 

možje s svojo krvjo branili domovino proti 
boljševizmu. Takrat jih je v bojih padlo 
1000. Sedaj pa je, kakor ugotavlja z ogor
čenjem neka oficielna letonska izjava, eno 
samo boljševiško »mirnodobno leto« za
htevalo 40.000 letonakih žrtev. 

FUhrer j e  dal po vodji štaba Reiche-
preeseschefa izročiti svojo sliko š ošebno 
poklonitvijo glavnemu uredniku lista 
»Veikificher Beobachter« SA Obergruppen-
fiihrerju Wilhelmu W e i s s u k 50-letnici 
njegovega rojstva. 

Kapitfinleutnant Eindraee, eden izmed 
najuspešnejših poveljnikov podmornic se 
ni več povrnil s svojo podmornico z vožnje 
proti sovražniku. Hrabri poveljnik je no
silec hrastovega lista k vitežkemu križcu 
železnega križa. 

Hauptmaim Philipps si je priboril svojo 
stoto zračno zmago. Reichsmarschall Сб-
ring je brzojavno čestital uspešnemu letal
cu, ki je že nosilec hrastovega lista z meči 
k vitežkemu križcu železnega križa. 

Kakor sporoča romunska objava, narašča 
vsak dan število prostovoljcev vseh starosti 
in vseh socialnih plasti, ki se javljajo za 
fronto. Državni vodja maršal Antonescu je  
določil, da se naj  ugodi vsem prošnjam pro
stovoljcev. Pri zelo dojmljivem slavju neke 
letalske edinice onstran Dnjepra je bilo od
likovanih 36 romunskih letalcev z želez
nim križcem П. razreda. 

Po končnih podatkih zadnjega ljud
skega štetja je  v Španiji navzlic drfev-
Ijanski vojni od leta 1930. število prebi
valcev poskočilo za dva in pol milijona 
ljudi in znaša danes 25,978.000. Leta 1857. 
so bili našteli 15,500.000 ljudi. V 82 letih 
se je torej število skoro podvojilo. 

V Damasku eo se uprle afrikanske čete 
de Gaulejevih vojnih sil. Pri tem so ubili 
ali ranili več francoskih častnikov, ki go po
skušali napraviti zopet mir in red. Upor 
je trajal celi dan; šele proti večeru so ga 
po prihodu ojačenj mogli pobiti. 

Položaj v Burmi je vedno bolj krillčen 
Visoke britanske izgube - Zračni napadi na Port Darvin in Port Moresby 

Berlin, 3. aprila. Položaj na bojišču v 
Burmi postaja za Brite od dneva do dneva 
bolj kritičen. Poskušajo pod vsemi pogoji 
vzdržati. Ce pade Prome, leži središče olja 
v Siagu otvorjeno pred Japonci. Obkolje-
valno premikanje Japoncev zapadno in 
vzhodno Prome pret i  dovest i  d o  o b k o l j e n j a  
britanskih čet, ki jih z obeh strani napadajo 
nadmočni japonski oddelki. Britanske iz
gube 8o ravno v bojnem odseku pri Pome 
prav posebno visoke. Dele indijskih regi
mentov, ki so stali v prvih vrstah, so mo
rali zamenjati, ker so se izkazali kot ne
zanesljivi in so celi oddelki prešli k Japon
cem. Za britanskimi linijami se nadaljuje 
upor Burmancev v ozemlju olja. Železniško 
progo med Tungu in Mandalayem so upor
niki na več mestih razrušili, s čimer je pre
kinjen dovoz novih pošiljk za kitajske čete, 
ki se borijo južno Yamethina. Prišlo je do 
krvavih spopadov med ropajočimi čunkin-
škimi vojaki in burmanskimi borci za svo
bodo. 

Cesarski glavni stan je objavil, da eo 
formacije japonskih mornariških letal 30. 
marca izjfeljale težek napad na Port Dar
win, pri čem so uničili vojaške naprave na 
letališču. Lovska letala, ki so spremljala 

japonske bomi)nike, so sestrelila devet od 
desetih sovražnih letal, ki ao se dvignila, da 
bi stopila v boj. Nadalje pove komunike, da 
je neka druga enota japonskih mornariških 
letal, ki je izvedla 28. marca napad na Port 
Darwin, sestrelila štiri od sedem ameriških 
letal, ki BO poskušala stopiti v boj. Vojaike 
naprave so bile težko poškodovane in za
žgali so tri skrita sovražnikova letala^ Pri 
napadih na Port Moresby v čaau med 24. in 
28. marcem je bilo sestreljenih Sest sovraž
nih letal in povzročena huda razdejanja na 
letališču, vojaških barakah in protiletalskih 
baterijah. 

Dne 27. marca je prispel na Japonsko to-
vof 1000 ton sladkorja iz Hongkonga, kar 
je prva pošiljka od zaplenjenih 50.000 ton 
angleškega skladišča. 

Odkar 80 japoncdce čete v&ora&ale y 
Burmo, postajajo vedno močnejša strem
ljenja ustanoviti neodvisno državo. Nekaj 
uradov so že ustanovili. 
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S r b i j a  s e  p r i z n a v a  k n o v i  Evropi  
Nagovor srbskega ministrskega predsednika Nediča 

Belgrad, 3. aprila. Srbski ministrski 
predsednik Nedić je imel nagovor, v kate
rem ee je bavil z u s o d e p o l n o  p o l i 
t i k o ,  ki 80 jo vodili srbski kataatrofni 
politiki v s l u ž b i  A n g l i j e .  Ta politika 
j e  srbski narod s poti miru, ki bi na j  na
stopil 25. marca s pristopom k trojnemu 
paktu, v interesu Anglije privedla na pot 
vojne in s tem katastrofe. Nedić je  pouda
ril, da 80 bili Srbijo napravili za žolnirja 
angleških interesov na Balkanu in v tem 
je  vzrok n?ene usode. Pristop nekdanje ju
goslovanske države k paktu treh velesil bi 
zavaroval neodvisnost, nedotakljivost mej 
in teritorialno integriteto dežele in ščitil 
interese srbskega naroda. 

Grobar srbstva Churchill, in judovsko-
proetozidarsko-boljševistična mafija, sta si 
naložila zgodovinsko krivdo s tem, da sta 
dva dni za tem pahnila narod v vojno, kar 
j e  Imelo za posledico uničenje te države. 

Ministrski predsednik Nedić je  s poseb
nim poudarkom opozoril na okolnoet, da 
pripada srbski narod k evropskemu kon
tinentu in se mora priznati k novi Evropi 
pod vodstvom sil osi. Naloga srbskega na
roda je, da prilagodi svoje bodoče življenje 
te j  novi Evropi. 

Tudi grški ministrski predsednik Teola-

je  na dan grškega narodnega 
v nekem oklicu priznal k novi 

goglo se 
praznika 
Evropi. 

Dediči Jugosiavile 
Berlin, 3. aprila. Bivša Jugoslavija j e  

obsegala ozemlje 248.000 km", na katerem 
je živelo 16 milijonov ljudi; bila je torej 
za polovico manjša od Altredcha, prebival
stva pa je imela le eno četrtino od njega. 
Njen glavni dedič je kraljevina Hrvatska, 

ki po poročilu v »Gospodarstvu in statisti
ki« obsega nekako 40% stare Jugoslavije, 

Ihamreč okroglo lOO.OOO km' a 6,3 milijonov 
ljudi. Drugo staro »pleme« Jugoslavije, ki 
sedaj pride do novega državnega življenja, 
j e  Cma gora, ki pa obsega le 15.000 km* 
in 500.000 ljudi. Velik del bivšega srbske
ga ozemlja — 60.000 km® в 4,5 milijoni 
ljudi — je  še pod nemško vojaško upravo. 
Ostanek — nekako 75.000 km" s 5 milijoni 
ljudi je  pripadel Bolgariji, Madžarski, 
Italiji in končno — daleko najmanjši del 
— Nemčiji. 

Razgled p o  Jugovzhodni Evropi 
Na Slovaškem je  stopil v veljavo ostrejši 

zakon proti Židom. Po tem zakonu se smejo 
židje preseliti samo z dovoljenjem pristoj
nih okrožnih uradov. Razen tega se židje 
ne smejo muditi izven svojih stanovanj med 
šesto zvečer in osmo zjutraj; izvzeti so sa
mo oni Judje, ki po veljavnih predpisih do 
sedaj še niso izločeni iz gospodarskega in 
socialnega življenja. 

Slovaki, ki živijo na ozemlju Madžanike, 
so se združili v enotno stranko. 

Bolgaiska vlada je  v preteklem letu raz
delila približno 127.000 ha zemlje okroglo 
14.000 preseljenim družinam. Razen tega so 
19.000 drugim kmečkim družinam dodelili 
65.000 ha dodatne zemlje, da so posestva 

naredili za življenje sposobna. Tudi kme
tijskim šolam, otroškim vrtcem in drugim 
javnim ustanovam ter kot izravnavo za od
škodninske zahteve jq bolgarska vlada na
kazala vsega skupaj 102.000 ha zemlje. 

Razmerje Turkov napram v njihovi de
želi živečim judom stopa radi številnih pri
petljajev v ospredje javne pozornostL Ne
posredni povod temu je  dal neki posebno 
hud slučaj oderuštva, ki so ga resnično ne-
preduverjena turška sodišča obsodila na 
1000 funtov denarne kazni, zaplembo blaga 
in triletni izgon. 

V židovski posesti nahajajoča se kme
tijska, vinogradniška in gozdna posestva na 
Madžarskem so bila na podlagi vladne od

redbe po državi zasežena. Imenovana pose
stva si more pridobiti samo država ali po 
nje j  pooblaščeni kreditni zavodL 

V Romuniji lahko še določeni čae zapo
slujejo nekatere židovske specialiste. O pri
držanju takšnih judov odloča odslej poseb
na komisija, katere člana sta tudi po ea 
zastopnik generalnega štaba in državnega 
podtajništva za opremo armade. 

Po nekem razlastilnem dekretu so sedaj 
V Romuniji prenesli 55.000 ha gozda iz ži
dovske v državno posest. Tudi gozdno in
dustrijo, ki je bila 90 procentno pojui^ena, 
BO sedaj arizfarali. 

Letog spomladi prične delovati novo
ustanovljena romunska državna mladinska 
organizacija. Pred dnevi je  prispelo v Nem
čijo odposlanstvo 40 romunskih častnikov 
in vzgojiteljev z generalom Hiensenom na 
čelu, da se seznani z nemškimi ureditvami 
za vzgojo mladine. 

Začetkom aprila prispe v Zagreb skupina 
romunskih časnikarjev, zastopnikov najbolj 
znanih romunskih dnevnikov z namestni
kom šefa propagande C i s  e k o m  na čelu. 
Časnikarji se bodo mudili več dni v Zagre
bu, kjer bodo gostje hrvatske vlade. 

O hrvatski zunanji trgovini 1941 Se niso 
na razpolago natančnejše številke. Dejstvo 
pa je, da stoji pri uvozu Nemčija z več kot 
70% na prvem mestu. Na drugem mestu 
je  Italija. Manjši uvozi so iz Slovaške, Ro
munije, Madžarske, Bolgarije in Švice. 



Konec Velike Srbije/ K a a g X o n m e r a i  n a r o d o v  
p o d  š o T m i s t i Č n i m  
T o d s t v o m  

W. K. Nemški narod in z njim narodi 
pozitivnega mišljenja bi bili tudi brez na
tančne in nepobitne nemške spomenice 
dne B.aprila 1941 vedeli, da je bila nemška 
država voljna živeti z jugoslovansko drža
vo v dobrih odnošajih. Kljub dejstvu, da 
j e  bila kraljevina Srbov, Hrvatov in Slo
vencev divji konglomerat narodov, ki mu 
narava očitno ni pripisovala prevelike živ
ljenjske sposobnosti, vendar Nemčija ni 
mislila ha to, dotakniti se obstoja 
države SHS. Preveč nam je bil pri 
ercu mir na Balkanu, da bi iskali 
prepira z onim kotom Evrope, ki je bil še 
od svetovne vojne sem poln političnega 
dinamita. Ako bi bili imeli v te j  eprim-
ikovi državi v odločilnih urah pravico gla
sovati vse narodnosti, skoro ne bi pršlo do 
boja, čigar kratkoat j e  bila v ostalem naj
boljši dokaz za krhkobo Jugoslavije. Ze 
Hrvati sami bi bili zavzeli stališče proti 
razvoju, ki je že- od vsega začetka vseboval 
kal pogube. Toda vsi ti, Hrvati, Slovenci, 
Macedonci, Bolgari, Nemci, Madžari, Al
banci, Romuni, Črnogorci, Turki in ostalih 
enajst narodnosti, ki so skupno tvorili 49 

bila naravna trgovska tovariša. To so do
volj pogosto poudarjali tako na nemški 
kakor na jugoslovanski strani. Medtem pa, 
ko je  Reich tudi temu dosledno politično 
postopal, so delali v Belgradu ravno na
sprotno. 2e februarja 1939 so vrgli Nem
cem prijaznega ministrskega predsednika 
Stojadinovića. Proti nemškim rojakom so 
začeli neprijazneje postopati, poljskim be
guncem so dovolili potovati skozi Jugosla
vijo v Francijo in — tega dokaza prav za 
prav niti ne bi bilo treba — rade volje so 
ubogali britanske blokadne ukrepe proti 
kontinentu. Funt in dolar sta se pretakala 
v Jugoslaviji bolj kakor kjer koli na Bal
kanu. Vtem, ko je  marka (nemške kapi
talne investicije so bile v ostalem šestkrat 
manjše od onih zapadnih sil) služila iz
ključno gdepodarskim namenom, so Angleži 
In Sevemoamerikanci uporabili svoj denar 
edino in izključno za politične interese. Pre
lom pakta z dne 25. marca in revolucija 
v belgrajski palači dne 27. marca dokazu
jejo ne le izključno krivdo Srbov na po
lomu te navidezne države, ampak so tudi 
eden najboljših primerov politične nespa-

meti. Na zapad u-
smerjeni intektual-
ci, šovinistični čast
niki, ki so se opirali 
na naščuvane kme
te in delavce — se
veda same Srbe, so 
posadili na prestol 
dečka Petra, ki se je 
zaradi svoje angle
ške vzgoje le prerad 
udeležil puča. Zna
ne so vloge, ki so 
jih v tem belgraj-
skem smrtnem plesu 
igrali London, Was
hington in Moskva, 

kakor tudi potek 
nemškega očiščeval
nega vojnega pohoda, Angleži in več ali 
manj prikrite sovražne sile nikoli ne bi 
mogle tako hitro triumfirati, ako ne bi bili 
belgrajski hujskači notranje tako zelo 
dovzetni za njihove načrte razširili 
vojno. Simovič, Petrov zlonosni po
litični varuh, pač ni imel dolgo pri
like vriskati od veselja. Strmoglave!, 
oklopnjaki in nemška pehota so k a j  kmalu 
posvetili domov vladi, ki j e  strašila po 

Razstreljeni cestni most v Krainburgu 
(Photo Mimigg, Klischee: NS-Gauverlag, Karaten)] 

Belgradu. Nemčija nI dolgo baklala џ 
brati »črne roke«, Apisa II. so pregnali ia 
države, da je  jugovzhodna Evropa zopet 
lahko prišla do miru in reda. Geslo zveza 
svojega prednika »ujedinjenje ili smrt« j e  
on obrnil ravno v nasprotje. Simovič nt 
dovedel do »združitve«, anipak do razkroja. 
Za neizpolnitev gesla tajne zveze se ni dal 
ustreliti ,ampak pobegnil j e . . ,  strahopetno, 
kot ruSilec velikosrbske talmi-države. 

Boj obmejne straže za Loiblpass 
Poročilo Tojnega p o h o d a  prot i  Srbiji  p r e d  e n i m  le tom 

Srbske pasti za oklopnaj ake 
pod S e eb e T g o m 

(Photo Mimigg, Klischee NS-Gauverlfig.) 
•S 

odstotkov prebivalstva svoječaene jugoslo
vanske države, pač niso imeli nobene besede. 
Med 15.6 milijoni je prvačilo edino 6.4 mi
lijonov Srbov. Jugoslavijo bi bili prav za 
prav morali imenovati Veliko Srbijo, kajti 
Srbi so določevali politiko države in Srbi 
BO postavljali generale. Druge narodnosti 
BO bile tem častilakomnim neučakancem 
prav za prav trn v peti. Izbrisan je starih 
pokrajinskih pojmov, ki so jih nadomestili 
z brezbarvnimi banovinskinli označbami, je  
eden izmed mnogih dokazov za stremljenje 
bežigrajskih samozvancev, da vse posrbijo. 
Za Jugoslavijo j e  bilo vzroka dovolj, da bi 
pospeševala mirno sožitje, ki ga je  hotela 
Nemčija. Neizpodbitno je  dejstvo, da se je 
бО.36% jugoslovanske zunanje trgovine vr
šilo v Reichu, dočim je  Anglija dokazala 
le delež 5.8%, Nemčija in Jugoslavija sta 

Med silnim snež
nim metežem pri
spemo 1. aprila 1941 
na tovornem avto
mobilu k zidarskemu 
oporišču, k potni 
hišici nad Raiden-
wirtom. Od tukaj 
dosežemo, gazeč po 
globokem snegu, po 
eno in polurnem 
maršu prelaz na 
hribu. V nemški ca
rinski stražnići, le 
nekaj inetrov odda
ljeni od jugoslovan
ske meje se javimo 

nadomestujočepiu 
Zugsfiihrerju. 

Vsega skupaj se 
nahajajo tri skupine 
obmejne straže na 
prelazu. Njihova naloga je, da varujejo 
cesto preko prelaza in okoliške vzpe
tine pred sovražnimi vpadi. Politične 
razmere so se med tem zaradi izdaje jugo
slovanske vlade tako poostrile, da se mora 
vsak čas računati z izbruhom sovražnosti. 
Tako se v največji naglici ukrenejo potreb
ne predpriprave. Pred vsem se prehodi 
nad vse težavno ozemlje in preišče po na
ravnih obrambnih možnostih. Na obeh 
straneh prelazove zareze se dvigajo strme 
in drobljive pečine iz apnenca, ki na ne-
številnih mestih prehajajo v ostre grebene. 

Pzvi srbski 

(Bild 

Molt v o obmejne s t r a ž e  
spravlja nek pehotni top v Unterdrauburgu na položaj proti srbskim strojniškim 
grtezdom. (Photo Mimigg, E^ische: NS-Gaimrerla*, K&mtan), 

vojaki na poti v ujetniStvo 

:Archiv, Klischee: NS-Gauverlag, Karaten.) 

Nad vsem tem leži meterski sneg, ki ga 
stalni vihar biČa in ki tvori ob grebenih ne
varne previse. 

Mejna straža v pripravljenosti 
Pri našem prvem službenem obhodu smo 

imeli najbolj krasno, četudi ledenomrzlo 
vreme. Pri tem lahko občudujemo neverjet
no krasoto gorskega šveta okoli nas: na 
naši desni robove s pustolovsko podobo in 
špice Zelenice, ki prehajajo v Vrtačo, pred 
nami, čisto na jugoslovanskem ozemlju, 
mogočno steno Begunščice, na levi lično pi
ramido Babe, pod našimi nogami, globoko 
v dolini, cerkev sv. Ane z njenim vitkim 
stolpom, za našim hrbtom z gozdom po
rasla pobočja Singerberga, za katerimi po
zdravlja gori k nam Klagenfurška kotlina. 
Tako stojimo tu, sredi nam dobro znanih 
gora, kot vojaki FUhrerja, pripravljeni, da 
branimo našo ponosno očetnjavo na njeni 
najjužnejši meji. 

Med našimi službenimi obhodi doženemo, 
da so bile jugoslovanske obmejne straže na 
Loiblpassu ojačene. Poleg graničarjev vi
dimo redno vojsko, jugoslovanske planince. 

V noči na nedeljo 6. aprila je  bil sporočen 
alarm. Nam vsem je jasno, da gre odslej 
za odločitev. Se preden se zdani, odkora
kamo na povelje, da zasedemo grebene na 
obeh straneh zareze prelaza. Cez globoko-
zasnežena strma pobočja, dostikrat se do 
trebuha pogrezaje, se moramo v temi vzpe
njati kvišku. Skupina na desni strani pre
laza sreča sovražno vojaško patrolo in 
opravi z njo potem, ko ni zadostila pozivu, 
odložiti orožje. Prvi streli у Karavankah so 
padli, sovražnosti na Kamtner fronti so se 
s tem začele! 

Volna se  le pričela 
Med tem se je naredil dan in sovražnik 

j e  Sel v položaje v nabližji okolici jugoslo
vanske goetilne In nižje spodaj pri jugoi 

slovanski carinarnici ter zasipava z ognjem 
iz pušk in strojnic. Ob skalnih stenah okrog 
nas se lomi zvok in stotero odbija. Oglušu
joči hrup nas, obdaja, snopi izstrelkov ia 
strojnic žvižgajo okoli naših glav in odbojni 
streli frčijo s svojim svojevrstnim petjem, 
po zraku. Ml vračamo Srbom ogenj in v 
veliko jezo nasprotnikov krepko držimo 
prevladujoče grebene na obeh straneh cesta 
čez prelaz. V jutranjih urah leti nad na
šimi položaji proti Ljubljani v cik-cak-
kurzu nemško bojno letalo, ki ga sprem« 
Ijata dva lovca. 2e po nekaj minutah sli
šimo iz daljave močrie detonacije: naša 
zračno orožje je  razdejalo naprave ljub
ljanskega letališča. 

Proti poldnevu prvega bojnega dne naa 
ojačijo 3 skupine planinskih lovcev, ki pre
vzamejo obrambo zapadnega grebena, med
tem ko zasede obmejna straža grebene na 
vzhodni strani prelaza. 

Sovražni ogenj traja do teme, potem 
onemi. Slutimo, da bo nasprotnik "skušal v 
Varstvu teme napasti naše položaje. Mi 
ostanemo na naših mestih in z napeto po
zornostjo opazujemo ozemlje pred nami. 
Ledeni vihar brije čez višine, prične sa 
snežni metež, tako da moremo le s trudom 
odstranjevati sneg z našega orožja. Proti 
deseti uri zvečer se po rebri priplazijo so
vražni oddelki in poskušajo dobro kriti zal 
drevesi, grmovjem in skalovjem približati 
se našim položajem. Pravočasno jih pre
poznamo in sprejmemo z ročnimi grana
tami in ognjem iz strojnic. Napad se v na, 
šem ognju sesuje, Srbi se umaknejo в krva
vimi glavami. 

Po tem porazu so Srbi zapustili ozemlja 
v neposredni bližini prelaza in se dobro za
kopali na nasprotnih višinah, v dolini in v 
kavemah v stenah Begunščice. Od tam si-
pajo na naše položaje ogenj. 

Vreme postaja vedno slabše, prične se 
oster mraz, skoraj ninehoma sneži in sever 
tuli preko grebenov. Kljub temu, da smo 
tudi proti mrazu zelo dobro opremljeni, 
komaj prenašamo ledenomrzli snežni vihar. 
Moramo se oprijemati skalovja, da nas 
orkan ne pahne v globino. Istočasno mo
ramo biti vsak hip pripravljeni, da odbi-
jemo slučajni sovražni napad. Noči nočejo 
miniti, dozdevajo se nam kakor večnost. Do 
smrti utrujene in napol zmrznjene naa 
zjutraj zamenjajo in lahko" za nekaj ur 
ležemb k počitku v tesni leseni koči, 200 
metrov niže naših položajev. Potem mora
mo v največji naglici urediti naše orožje 
in zopet zasesti položaj^ 

Izvldnlški oddelek prodira 
Četrtega dne borbe pride povelje, da 

mora izvidniška četa poizvedeti sovražni
kovo jakost in oborožitev v sovražnih polo
žajih v dolinah. Ustrezaje povelju je  morala 
izvidniška četa napredovati v dveh delih 
in sicer en del zapadno, drugi del pa vzhod
no ceste. У. dolini sta se obe skupini morali 

KNadaljevanje na 7. strani.)) 
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n e m š k a  j e  d o l i n a  o b  S e l i a c h e r  Z a i e r  
Obisk v Salzadbu, Eisnerau i n  Zarzu — 43 otroških vHcev s e  z i d a  v k r a i n b u r š k e m  o k r o ž j a  

Naš eotrudnlk ee Je udeležil •lužbene voSnje, k i  ga Je Todfla v Jugozapađnl del 
kralnburSkega okrožja. Ta pot nam nadl majhen odrez«k itrankinega dela, ki se 
trudi, da bi poveod zbujala novo življenje in prebivaletvo i a ^ b o d l a  k sodelovanju. 

Vožnja gre po eni Izmed največjih ober-
kralnskih dolin v dolino ob Selzacher 
Zaier. Kmalu doepemo v ellkovlti Laak, od 
koder ПШ) ie od dalefi pozdravlja nad me
stom ležeči grad. Nato naprej v zapadni 
smeri »kozi Alt Laak v dolino ob Selzacher 
Zaier, V neštetih vijugah se vije pot ekozi 
mično gorsko pokrajino. Ljubki gozdnati 
vrhovi tvorijo okvir doline, na najvišjih 
vrhovih stojijo povsod samotne cerkvice. 

Selzach, ki je prvi cilj vožnje, je prijazna 
vae v krasni okolici. Pred občinskim ura
dom so nastopili voditelji blokov in celic • 
KVB in voditelji Wehrmannechaft. V ve
liki dvorani občinskega urada in pred po-
rtopjom ee je zbralo okrog 400 ljudi, ki 80 
z velikim zanimanjem poslušali izvajanja 
govornika. Pg, K o c h je  prebivalcem v 
Selzachu razložil, da hočemo z njimi skupno 
ustvariti srečen Oberkrain v okviru Veliko-
nemške države. Govoril je o političnem po
ložaju, o naši veri v Fiihrerja in zmago. 
Ožigosal je boljSeviške metode in žel veliko 
odobravanja s svojimi izvajanji. V tej  do
lini stanujejo delovni ljudje, ki nočejo ni
česar vedeti o komunističnih hujekačlh. 
Raz odkritih obrazov razberemo trdno vo
ljo, da hočejo zavrniti vsako motnjo nji
hovega mirnega dela. 

Otvoritev otroškega vrtca v Eisncmu 
Po kratki vožnji doapemo v Eisnem, 

Tu se ponavlja ista slika. V veliki dvorani 
poslopja obmejne carinske straže, me je 
zbralo več sto ljudi, ki so z velikim zanima
njem poelušali besede Kreisleiterjevega na
mestnika. 

V zvezi B tem ee je vršila otvoritev no
vega otroškega vrtca. NSV Je na glavnem 
trgu v bližini prijaznega šolskega poslopja 
prezidala prostorno hišo in s tem ustvarila 
otroški vrtec za 65 otrok. Po razvitju za
stave je Kreisatabaamtsleiter Koch otvoril 
otroški vrtec in ključe prostorov izročil 
voditeljici gdč. W u r z e r j e v i .  Nato je  
sledil pregled prostorov novega doma za 
malčke. Povsod natančna snaga. V pritličju 
se nahaja prijazna Jedilnica. Mali stolčki 
stojijo ob malih mizah. Brezplačno dobijo 
vsi otroci zajtrk, kosilo in malico, ki jih 
pripravijo v izredne čedni kuhinji. Prav 
ljubko so tudi opremljeni prostori za igri
šča v prvem nadstropju. V spalnici imajo 
malčki priliko za odmor, Prav ličen je pro
stor za umivanje. Z velikim veseljem pri
poveduje mlada voditeljica otroškega vrtca, 
ki je iz Grafeneteina, da že komaj čaka pri-
četka delovanja v otroškem vrtcu. Prebi

valci v Elsnemu eo najprej osupli zaradi 
lepot, ki jih bodo njihovi otroci dobivali 
brezplačno. Kaj  takega doelej Se niso vi-
krainu. S a m o  v k r a i n b u š k e m  
krainu S t t n o  v k r a i n b u r š k e m  
o k r o ž j u  g r a d i j o  43 o t r o š k i h  
v r t c e v ;  od teh so nekateri že mogli 
začeti z obratovanjem. 

Zarz — etara tirol«ka naselbina 
Od Eisnerna naprej ge vožnja nadaljuje. 

Za Salilogom zapušča cesta ozko dolino ob 
Selzacher Zaier in premaga v strmih spo
nah pogorje, na katerem IPJSI kraj  Z a r z .  
Na sončnem južnem pobočju leži ta sliko
viti Zarz v morski višini približno 900 m, 
obdan od s snegom pokritih gor. Pogled 

nanj nae epomlnja na kak&no koroško ali 
tirolflko gensko vaa. In to po vsej pravici! 
V letu 1283. so 86 namreč naselili tukaj 
tirolski kmetje iz Pustertala, ki eo obde
lovali polja in ohranili svojo kulturo skozi 
stoletja. Ljudje govorijo i e  danes med 
seboj nemško narečje in se tudi po svojem 
zunanjem videzu ne razlikujejo od tirolskih 
kmetov. Vsi imajo Se nemška imena, kakor 
Binder, FrOhlich, Kaiser, Thaler itd. Na 
nagrobnih kamnih pokopališča v Zarzu se 
najdejo ta пегаЗка imena. Zato se ni ču
diti, da so privreli ti ljudje nemškega po
rekla trumoma, da bi slišali, k a j  jim ozna
nja stranka in k a j  se dogaja po svetu. 
Prišlo je okrog 400 mož in Sen, ki se niso 
plašili težavne do treh ur trajajoče hoje. 
Na naši vožnji skozi Selzachertal smo dobili 
osvajajoč dojem, da je kmečko prebivalstvo 
v Oberkrftinu brez pridržka voljno sodelo
vati pri obnovi. Dr, K. M. 

Vesli iz oltrožja RadmannsdorI 
Radmannsilorf. (Dan o b o r o ž e n e  

s i l e . )  Na večer pred slovesnim dnevom so 
izbrane moči v prostorni dvorani doma 
Karntner Volksbimda predvajale zelo po
srečene komade. Will) S c h n e i d e r  je i 
svojimi izvrstnimi pripovedkami In predva
janji dosegel prave salve smeha. Domača 
godba, ki Bo Jo izpopolnili zunanji ljubi
telji godbe, je  dokazala, da je  že pridno 
vežbala. Velika dvorana doma je bila do 
zadnjega kotička napolnjena. Slovesnost J« 
bila končana t mestnim koncertom aGlin-
ške godbe v nedeljo predpoldne in • sle
dečim kosilom z eno samo Jedjo. 

Veldee, ( P a d e c  n a  p o s k u s n i  v o i -
n J1.) 22-letnl avtomehanik Anton D o l a r  
j e  bil popravil neko motorno kolo in ga 
nato preizkusil na vožnji. Pri tem se je 
ozrl na zadnje kolo in pirišel preblizu cest
nega roba. Hot̂ l Je še hitro potegniti nacaj 
stroj  g prikolico, pri tem se Je pa pre
vrnil in padel na cesto, kjer Je obležal 
s prelomom medenice in desne gosenice. 
Ponesrečenca so prcpreljali v deželno bol
nišnico v Oallenfels. 

AlBling. ( U s p e š n i  k u h a r s K i  t e 
č a j i . )  Tukaj posebno ugajajo kuharski 
tečaji. Imamo toliko vedoSel^lh žen In 
deklet, ki hočejo slišati o mnogovrstnih 
možnostih pripravljanja krompirja. Poseb
no močno so v kuharskih tečajih zastopane 
žene iz Jauerburga. 

Afiling. (K d F p r e d v a j a  » V r t i -
1 j a k«.) Pred kratkim sta se v kinodvoraai 
Volksbundovega doma vršili dve predstavi 
KdF pod geslom »Vrtiljak«. Pod vodstvom 
Helli H e i d 16 v e kot humoristične napo-

vedovalke so predvajali pester varietejald 
program. He rta A s c h e r 1 kot plesalka, 
P o h 1 e m a n kot muzikaličnl klovn, N i c k  
in N e 11 kot himioristična akrobata, Lie-
serl P o C k e r t kot komična stara, K o -
r a l  t i n e  kot umetni strelec In H a r r i 
s o n s  kot metalec lasa in umetnik v raz-
veeovanju, so Številno občinstvo razvese
ljevali s svojimi predajanji. Za godbo je  
preekrbel kapelnik Kurt R u d n i k .  Hiša 
j e  bila razprodana, umetnikoma so burno 
ploekali, 

Wochelner Feietrltz. ( N e s r e č a  p r i  
m o t o r n i  ž a g i . )  45 let stari tovarniški 
delavec Anton R o & a m a n n  se je na svoji 
vozni motorni iagl pri vožnji od Wocheiner 
Felatritz v aoeedni kraj  težko ponesrečil. 
Veriga fltroja j e  zajela rokav njegove suk
nje In je velsd tega prišel 2 desno podlehtjo 
med zobato kolo in verigo. Desni podlaket 
mu je  bil vsled tega gladko odrezan. Težko 
ranjenega mo prepeljali v bolui&nlco v Gal-
lenfela. 

Wochelner Feletritz. ( Z b o r o v a n j e  
ždn.) Pred kratkim so se žene zbrale k 
zelo poučnemu in lenemu popoldanskemu 
eeetanku, ki ga Je otvorila Ortsfrauen-
schaftelelterin s pozdravnimi besedami, na
kar je Kreiefrauenschaftsleiterin iz St. 
V e i t a an der Glan govorila o nalogah 
žene in matere v NemJiJi pri izgradnji 
nemške narodne skupnoeti. 

Kamer Vellach. ( O t v o r i t e v  o t r o 
š k e g a  v r t c a  NSV.) Pred kratkim je 
bil v Kamer Vellach otvorjen otroški vrtec, 
kar je  pomenilo slovesen dogodek za kraj  
in bližnjo okolico. Ko so šolski otroci za-

6anlelter v OberKralnn 
Zahvala moštvu policijske službe, 

V torek se je podal Gauleiter v Ober
krain, da je v svoji lastnosti kot šef civilne 
uprave vršil važne pogovore in preglede. V 
Veldesu je Gauleiter imel temeljite razgo
vore z voditelji uslužbencev v Oberkrainu, 
katere so se udeležili tudi višji ^̂ | In poli
cijski vodja GruppenfUhrer Generalleut-
nant R o s e n e r  in Generalmajor B r e n 
n e r .  Nato je obiskal policijski smučarski 
oddelek, o katerem mu Je javil General 
Brenner. Ko je Gauleiter z GruppenfUhrer-
jem Rosenerjem, Generalom Brennerjem in 
poveljnikom oddelka Major B r a u n o m 
obhodil fronto, je nagovoril moštvo, kate
remu je izrazil posebno zahvalo in prizna
nje za njegovo službo, ki Jo vrši večkrat ob 
izredno težkih prilikah. Pri tem Je opozo
ril, da ta služba in ž njo združene žrtve in 
storitve niso zastonj, ampak, da je  vsled 
tega zlasti političnemu vodatvu dana mož
nost, da izvrši Fiihrerjevo povelje, na
praviti to deželo zopet nemško. Možje so 
lahko ponosni na to, da so krepko sodelo
vali pri tem, da se pridobi to deželo zopet 
za Reich. Nato Je Gauleiter obiskal služ
beno mesto SA Wehrmanschaften, kjer ga  
j e  pozdravil SA BrigadefUhrer Beck kot 
vodja Wehrmanschaften v zasedenih ozem
ljih in mu razkazal službeno mesto. Od Vel-
desa se je  Gauleiter peljal v Stein, kjer so 
se v prisotnosti SA Brigadefiihrerja Becka 
vršili razgovori s Kreisleiterjem iz Steina, 
P i 1 z e m, in Landrstom dr. D o u j a k o m .  
peli pesem. Je Kreisleiter doktor H r a -
d e t z k y govoril o pomenu otroških vrt
cev NSV in nato mladi učiteljici otroškega 
vrtca izročil ključe. Potem se Je vršil pre
gled lepega doma za otroke iz Kamer Vel
lach, ki pomeni veliko razbremenitev 
zlasti za rodbine s številnimi otrocL 

NeumarktI. ( J a v n o  z b o r o v a n j e  
NSDAP.) Zadnje Javno zborovanje NSDAP 
v društvenem domu »Na Skali« Je bilo iz
redno dobro obiskano. Govornik Pg. P e t -
s c h a u e r  Je podal zgodovinski pregled 
glede zadnjih 20 let, o nastanku narodnega 
socializma in o sodobnih političnih vpra
šanjih. 

St.'Katharina. (Iz  d e l o v a n j a  žen.) 
Tudi na&e žene so Izgotovile veliko itavlla 
copat za vojake. Veliko večerov so delal« 
žene in dekleta za naše hrabre vojake. 
Njihovo delo je bilo zato tudi uspešno. 

Die  fe ine  Mafiwerkstatte 

Uasthe-tHcdeUkaus 

Klagcnfurt,  Bahnhofstr, 7 

7 Alexander pl. Thayer 

z l a d j e  ntrim^ ^ 

Iz r e s n i č n e g a  življenja posneta povest 

Ko sem ta večer zopet prišla v svojo ka
bino, sem opazila zarezo na stranski steni 
usnjenega kovčega. Podoba j e  bila, kakor 
da bi kdo iz radovednosti pogledal, kakšna 
je  vsebina. Hotela sem se ravno podati v 
salon, da bi svojemu stricu poročila, da me 
j e  kdo obiskal v moji kabini, ko sem za
slišala pričkanje. 

»Poznam vaša verlžniStva 2 zlatom, vi 
Btarl malopridnež,« je rekel Patty. 
I Te besede so prihajale iz izbe mojega 
strica. 

»Takoj ml zapustite feiojo izbo,« Je vpil 
stric nad krmarjem. »Sicer vas bom...« 

»SIcer?« je vpil krmar s svoje strani. Na
to je bilo slišati atrel. »Na pomoč«, Je 
vzkliknil moj stric. Hotela sem teči stricu 
na pomoč. Toda vrata njegove Izbe so bila 
zaloputnjena In zapahnjena od znotraj. 
Pattsy je  Se bil tam. Kakor da so me gnale 
furije, sem zbežala v mojo izbo in ae za* 
klenila. Jokaje sei* se zgrudila na poste
ljo. Nato sem se zopet dvignila. Planila 
sem k vhodu k strojem In splezala po že
lezni plezalni lestvici navzdol. Tam Je delal 
Sanley pri stroju. 

»Pomagajte mojemu stricu I« lem milo 
prosila Sanleya. Pattsy in on #ta ee sprla. 
Dozdeva se mi, da je  Pattsy ustrelil mo
jega strica.« 

SE TRIJE Živi NA LApJt 
»Dobro,« je  rekel Sanley. »Pridem In po-

tCfera kpotvu, k a j  м gmivi, м# nšd-

legovati. All ml bodete potem nekoliko 
naklonjena?« 

Pri tem Je položil roko okrog mene In me 
pOskuSal potegniti k sebi. V strahu za strica 
sem nm obljubila, kar Je hotel. »Pojdite 
hitro gor, preden bo prepozno!« sem pro
sila Sanleya. Nato Je splezal na krov in 
potrkal na vrata povelJniSke kajute. Pattsy 
mu Je odprl In ga osomo vprašal, k a j  Ima 
iskati tu gori 

»Poberi se k tvojemu stroju,« Je rjovel 
nad strojnikom. »Stari je mrtev, zdaj sem 
jaz poveljnik«. 

»To bomo dele videli!« Je s svoje strani 
vpil Sanley in poskušal dobiti vhod v ka-
juto. Takrat je  Pattsy nameril cev samo
kresa na Sanleya. 

»Nazaj k tvojemu stroju. Ce te i e  enkrat 
vidim na kroVu, te ustrelim.« 

Nihče si ne more predstavljati, kakšno 
grozno noč sem preživela po teh dogodkih. 
Slišala sem glasove obeh moških. Razen 
nas treh je  živel le Še kurjač Steffenson, 
ki je bil večinoma pijan in ki ga  je Sanley 
le I šilo spravil do tega, da je kuril. Poz
neje sem slišala Patteya govoriti s Ban-
leyem. 

V OBLASTI LOPOVA 
Drugo Jutro eehi Sla k ttiostovžu. »Ute, 

žal mi je, da Je prišlo do tega,« je rekel 
Pattsy. »Toda kar se Je zgodilo, se je zgo
dilo. Vaš etri'' se ne bi bil smel postaviti 
proti meni. Vele šivljanj# Je Mdaj v mojih 
rokah. Upam, da se zavedate, k a j  to po
meni. Ladja in denar sta sedaj v moji po
sesti. Ali hočete postati moja žena? Saj  
veste, da brez ves ne morem živeti!« 

a i  e 

kdo drugi kakor njegov zakoniti lastnik,« 
sem mu odgovorila. 

Pattsy Je samo skomizgnil. »Dam vam 
časa, da si stvar premislite. Zlato pa pre
vzamem jaz.« 

»Sanley mi bo pomagal,« sem rekla nato 
neustrašno. »On me bo obvaroval pred ta
kim lopovom, kakršen ste vi. Mene In 
zlato.« 

Tu se j# Pattsy porogljivo zasmejal. 
»Ce se le ne motite v Sanleyu,« Je od

govoril. »Sanley in Jaz sva se že včeraj 
zvečer sedinlla, ko sem mu bil Jaz pripo
vedoval ' o zlatu. Zlato si bova delila, in 
vam se je  Sanley odrekel«. 

»Meni?« sem ogorčeno zavpila. »Kako si 
upate k a j  takega izreči? 

»Pa recimo na svoje zahteve do vas,« je  
skušal Pattsy stvar obrniti. »Kar je  pač 
na zadnje vseeno.« Nato je  stopil Pattsy 
k meni. Čutila sem njegove roke na mojih 
ramah in duhala njegovo po Žganju smrdečo 
sapo i i  njegovih ust, ki so se približevala k 
mojim. Tu ml Je telo naenkrat prešinil tre
pet, po hrbtu ml je drgetalo od stresajočega 
mraza. Pattsy me je  naenkrat spustil- in 
sunil od sebe. 

»Rumeno mralloo fanate!« j e  lavpU r 
silnem strahu. 

SEDAJ TUDI SAMA OBOLELA NA 
RUMENI MRZLICI 

Ne vem ved, kako takrat prišla v 
svojo kabino. Mrzlica me je  takrat slepila-
z najbolj groznimi in strašnimi blodnjami. 
V mojih sanjah sem se borila z obema mo
žema, videla sem trupla za rumeno mrzlico 
umrlih mož, ki se jih nihče ni upal dotak
n i  J i  fiUBtiiXl%KW h 

tako, kakor so umrli, nazadnje se mi j e  
sanjalo, da se je ladja potopila. Posmeh
ljive spake So me preganjale in prežale v 
vseh kotih sobice na mene. Morje Je 
grmelo proti strani ladje. Stari zarjaveli 
pamik je stokal In se krčil v vseh rebrih 
ladijskih sten. Včasih sem slišala divje 
rjovenje nad sabo na krovu, če sta se 
oba moža preprirala o stvareh, ki sem jih 
mogla le slutiti. Nikdar v svojem življenju 
ne bom pozabila teh dnevov in noči groze. 

Sanley je prišel večkrat podnevi v mojo 
sobico in ml iz ladijske lekarne prinesel 
klnina in mrzlega čaja. Njemu se imam za
hvaliti, da sem ostala pri življenju. Takrat 
je  sedel ob steni naproti moji postelji in 
me gledal, ne da bi spregovoril. Kovčega 
z zlatom že davno ni bilo več v moji kabini. 
Zdi se ml, da bi danes ne živela' več, ako 
bi ne bila zbolela za ono grozno boleznijo. 
Skočila bi bila v morje, da bi se rešila za
sledovanja obeh moških. Včasih sem videla 
Sanleya v mojih vročičnih sanjah sedeti v 
kotu, četudi ga ni bilo tam, Nazadnje že 
sama nisem vedela več, k a j  je bila resnica 
in k a j  so bile vročične sanje. 

PATTSYJEV NOVI UMOR 
Nazadnje je  mrzlica odnehala. Oroena bo

lezen nI zahtevala nove žrtve. Ležala sem 
i e  vedno v svoji spavalnicl, vend&r sem 
čutila vsled trdih gibov dolgih valov, da se 
»Treasury« bliža kopnemu. Tokrat smo se 
vodil tudi celo noč, iz česar sem sklepala, 
da S# je  »Treasury« bližala prista
nišču. Pozneje, po polnoči sem slišala zvo-
nenje pri steojnikovem zvoncu. Pattsy je  
gam knnarll ladjo v pristan, medtem ko jo 
Sanley fttregel pri stroju in j e  Steffenson; 
kura Bod W k m  



Na pragu move dobe 
flekil H Bekia} t i  nela] ofl danes 

z dekle nam pišejo: 
Od oevoboditve Goren>ke izpod srbskega 

Jarma pa t j a  do danes, j e  nastal v našem 
življenju p r a v i t i  preobrat. Ako primerja
mo življenjski standard pod bičem belgraj-
ske čaršije z onim današnjim, potem mo
ramo, če smo pošteni, odkrito priznati, da 
smo danes vkljub vo^i  na mnogo boljšem 
in ugodnejšem položaju. 

Jugoslavija ni bila т stanu urediti to&io 
in redno oskrbo prebivalstva ж živilL Se 
predobro nam je v spominu, da smo baš mi 
v manj ugodnem položaju često stradali in 
morali iti iz trgovine praznih rc*, ker ni 
bilo zaloge. 2idje so se znali pravočasno 
preskrbeti, da so zaloge v njih skladiščih 
rastle iz dneva v dan, one v ljudskih trgo
vinah pa so VBled tega z dnevom hirale. In 
ti umazani judje so ljudem trobili, da se 
morajo vse obstoječe zaloge in pridelki dati 
Nemcem na razpolago, ker sicer grozijo z 
vojno. Takšno in slično hujskanje je bilo 
na dnevnem redu in marsikdo je takrat ve
roval lažem teh lažnjivih lordov v judov
skih rokavicah. — SkladiSča so bila vsa 
polna življenjskih potreščin, ljudstvo pa je  
stradalo. Na osebo so prišli štirje kilogrami 
moke, koruzni kruh pa je bil itak neužiten. 

Prehitro smo pozabili na čas pred vojno, 
na leto 1940. Danes dobimo na karte vse, 
kar nam gre in ta količina za normalnega 
človeka povsem zadošča. 

Taka j e  bila resnica 
Toda sedaj moramo tudi malo potrpeti, 

s a j  zavest, da bo vojne konec, nas mora v 
veri do boljših časov le utrjevati. Ob na
stanku toliko opevane Jugoslavije so nam 
trobili, da bo tekel med celo po cestah. Na 
te fraze se gotovo prav vsi Še prav dobro 
spominjamo, toda bilo je  ravno nasprotno. 

»Svoboda« pod sttitbo vlado 
O kaki posebni svobodi Slovencev v Ju

goslaviji tudi ni bilo ne duha ne sluha. Ce 
si bil proti režimski stranki in da si to 
javno izpovedal, si šel v luknjo. Kritika ni 
biia dovoljena, kvečjemu če si bil tako 
ugleden kritik, da si lahko dobil kako boljše 
korito, potem pa si kar sam od selie utih
nil, ker si zašel nehote ali hote v ono druž
bo Uzmovičev in Tatovičev, na ostale so
trpine pa si pozabil ali pa si jih tolažil, da 
bodo tudi oni prišli enkrat na vrsto in da 
bo tudi zanje enkrat bolje, če ne prej, pa 
na onem svetu, s a j  pred Bogom smo vsi 
enokL Tako so minula leta za letom polna 
upanja in samozatajevanja. Do Ljubljane 
si še prišel kot pristen Gorenjec, malo dol 
pod Ljubljano pa si bil že Svaba. Ш smo 
torej res Svabi tako po krvi in kulturi, ni

kakor pa ne krvni bratje Srbov, kot so to 
trdHl razni plačani Kradoviči, temveč smo 
bili molzna krava celih 23 let gradnje Ju
goslavije, ki so jo potem v par dneh tako 
»Častno« zapravili. 

Kdo je  bil prav za prav navdušen Jugo
slovan? Ministri! Ti So se zelo hitro in 
»propisno« menjavali. Vsaj  dve leti mini
ster, potem v penzijo. Potem senatorji in 
poslanci! Teh je  kar mrgolelo tam doli. Vsi 
lepe dohodke in dnevnice in končno lepe 
pokojnine po Zletni »trudapolni« službi! In 
Še nekaj raznih eksponentov, ki so znali 
poleg svojih rednih plač Se nekoliko »za-
raditi«. Ti pridigarji so ljudstvo farbali o 
svobodi, o domovini in o junaštvu v borbi 
za svobodno dcHnovino. Domovina vas kliče 
itd. j e  odmevalo dan za dnevom skozi s ko
ruznim kruhom, napolnjene želodce držav
ljanov. Toliko besed o svobodi in o domo
vini je bilo izrečenih, da človek že ni več 

vedel, k a j  pomemi ta beseda prav za prav, 
ker je bilo vendar vsakemu znano, da #o bili 
aresti vsepovsod polni državljanov, neza
dovoljnih in stradajočih. — Danes lahko 
rečemo, da j e  prišel čas svobode tudi za 
nas, ki nismo poznali te besede, kajti čisto 
nekaj drugega pomeni za nas živeti z res
ničnimi brati Nemci, kajti tu je  več zraka, 
kruha, zaslužka in razvedrila, torej mnogo 
več prave idealne svobode kot prej pod 
srbskim bičem. V pravem umevanju polo
žaja želimo prav vsi zmago velike Nemčije, 
kajti šele po zmagi — po vojni — ko bo 
nemški narod, ki se že tretje leto bori he
rojsko za svojo in našo svobodo in za boljši 
kruh cele Evrope, posvetil vse svoje sile 
ustvarjenju boljših in srečnejših dni, potem 
bomo šele prav občutili pomen herojske 
borbe Nemcev. Zmaga Nemčije pomeni zmago cele Evro
pe, zmago pravice nad svetovnimi izkoriSče-
valskimi lordi in judi. Mi obsojamo ono 
plačano judovsko anarhistično gmajnarako 
bando, ki jo podpihuje angleška judovska 
aristokracija in ruska judovska boljSeviSka 
sodrga. 

Vesli iz oicrožja Krainbnrg 
Krainburg. ( P a d e c  z d r e v e s a . )  

68-letnI železniški upokojenec Tomaž Ba-
k o v n i  k iz Am Hang pri Krainburgu je  
snažil svoja sadna drevesa. Pri tem je pa
del z drevesa in si zlomil levo stegno. Spre
jeli so ga v bolnišnici v Gallenfelsu. 

Krainburg. ( Š p o r t )  V nedeljo od
igrana prijateljska nogometna tekma med 
kluboma »ABling« in »Krainburg« se je  
končala v korist neumornih Krainburžanov 
z 2 proti 1. 

Naklas. ( N a l o g e  DAF.) Koncem pre
teklega tedna ве je vršilo v novem Šol
skem poslopju zborovanje nemSke delovne 
fronte. Pg. B e r g e r je govoril o delova
nju DAF in njenih današnjih in bodočih 
nalogah. Zborovanje je bilo dobro obiskano 
in navzoči so z zanimanjem poeluAali izva
janja. 

Schwarzenberg bei Laak. ( Z b o r o v a 
n j e . )  V četrtek, dne 26 marca 1942 se je  
vršilo prvo javno zborovanje NSDAP, za 
krajevno skupino Schwarzenberg v šolski 
dvorani. Govornik Kreisleiter Pg. K u s s  
je v nabito pdnl dvorani obravnaval kra
jevne zadeve in poudarjal potrebo pravilne 
opredelitve prebivalstva. — Poslovila sta 
se od Schwarzenberga carinska uradnika 
Pg. Klement Serro in Johann Liebertteger, 
ki Bta bila po ekoraj enoletnem službovanju 
v Schwarzenbergu zelo priljubljena pri pre
bivalstvu, ki jih je ohranilo v najlepšem 
spominu. Pg. Klement Serro je bil od vsega 
pofietka Ortsgruppenlelter KVB Ortegrup-
pe Schwarzenberg. 

Peiland bei Laak. ( A p e l  i n  z b i r k a . )  
Zadnjo nedeljo smo Imeli prvi apel Wehr-

Fronini vojaki darii|e|o za koncerl po žeiji 
Nemška delovna fronta iblra za WHW 

Veako leto tvofl dr&avaa'cestna zbirka 
nemSke delovne fronte viiek In zaključek 
zimske pomoči. Se poslednjič se združijo 
vse sile k veliki storitvi za največjo soci
alno ustanovo nemškega naroda. 80 mili
jonov ljudi, združenih pod mottom »delovni 
ljudje zbirajo, delovni ljudje dajejd«, so 
usmerjeni le proti enemu cilju, to je, da to 
nabiralno akcijo Izoblikujejo kot najvežjo 
in najuspešnejšo. Vsakoletno so tudi de
lovni ljudje K&rntna dali v dosegb tega ci
l j a  na razpolago vso svojo silo, svoj orga
nizacijski talent in svoje Idejno bogastvo. V 
zahvalo so mogli potem redno knjižiti naj
boljši uspeh na svoj konto. 

Pri cestni zbirki DAF 1942 na j  ne bo 
drugače. Ravno v tretjem Vojnem letu bodo 
delovni ljudje Kšmtna dokazali, da so bolj 
kot kdajkoli prej pripravljeni doprinesti 
svojo žrtev za WHW, in »svoji« zbirki bodo 
pripomogli do bleščeče zmage. V vseh kra
jevnih upravah DAF razvijajo že vročično 
delavnost. Delajo obširne priprave, da te 
zadnje zbiralne dheve vojne zimske pomoči 
1941/42 osnujejo kot pravi narodni praz
nik In pripravljajo tak program prireditev, 

i v e r b u n d e ^  

mannschafta, ki se ga je udeležilo čez 200 
oseb. Govornik je tolmačil sestanek in naše 
bodgče naloge, — Zbiranje za »Dan obram
be« se je  dobro obneslo, ker več ali manj 
je vsakdo prispeval. 

St. Veit an der Sawe. ( A p e l  o b r a t o *  
v o d i j . )  Okrožni vodja propagande Tiel-
z e iz Krainburga je  v St. Veit an der Sawe 
govoril pred dbratovodji iz krogov trgov
cev, rokodelcev in tujskega prometa o na« 
logah obratovodij glede zimske pomoči. 

Zasedanje okrožnih propagandnih vodil 
Oberkraina 

v Krainburgu so zasedali Kreispropa« 
gandaleiterji Obet^raina. Zasedanja so se  
udeležili tudi njihovi sodelavci, predvsem 
kulturni referenti. Propagandni štabi so že 
večji del personalno dograjeni in bodo že v 
najkrajšem Čaau mogli normalno delati, 
prav tako, kakot okrožna propagandna 
vodstva v Altgau. Glavna pozornost w 
obrača na kulturno delo. Umetniške sku
pine iz Altgaua bodo prebivalcem Oberkrai
na posredovale najboljše nemške umetniške 
dobrine. 

Delovodje Iz Oberkraina v Heroldttfto 
Deželna uprava nemške delovne fronto 

je prvikrat poklicala obratovodje in obrat
ne načelnike iz Oberkraina v deželno vzga-
jališče v Heroldeck, da bi jim tukaj dala 
v okvirju vojaško-tovariškega sožitja ono 
svetovnonazorsko in politično uflmeritev ka
kor tudi strokovno šolanje kot voditeljem 
ljudi v obratih in sodelavcem DAF, katero 
je  prav k delu v Oberkrainu brezpogojno 
potrebno. Poučni teden, ki se ga je udele
žilo ^5 obratovodij in obratnih načelnikov, 
je vodil Gauschulungswalter G r o 1 i t s c h. 
v vsakodnevnih predavanjih In delovnih 
Skupnostih BO udeleženci Šolanja dobili 
opremo za svojo odgovornosti polno nalogo. 
Gauobmann Pg, E g g e r je  govoril o 
FUhrerjevi socialni ustanovi in o nalogah, 
ki iz te izhajajo za DAF. Kreisleiter dr. 
H r a d e t z k y  je v predavanju o politič
nem položaju v prvi vrsti omačil Judovstvo 
kot vojne hujskače. Pg. ' 1 c h 1 i g k iz ura
da za poklicno vzgojo v Berlinu se je bavil 
z nalogami vodstva v obratih ter poudaril 
njihov pomen. 

Vesli iz okrožja Slein 

da pride vsak rojak na evoj račun In Izzove 
pri n jan  doeedaj še nikoli doseženo darež-
Ijlvoet 

V središču tega programa prireditev, ki 
ga bomo še pravočasno objavili, stoji ve
liki koncert po želji delovnega ljudstva 
K&mtna, na katerega opozarjajo že sedaj 
lepakL Da bo ta koncert po Želji dosegel 
probojnl uspeh, je že danes dejstvo. Kajti 
darovalne akcije se ne bodo samo sklenjeno 
udeležili vsi delovni ljudje v domovini z 

Naša prUiodnla številka bo Izšla v soboto 
11. aprila 1942 

nadurnim delom in darovi v gotovini. Tudi 
oiii delovni ljudje, ki eo evojo delovno oble
ko menjali s eivo vojaško suknjo in 8 svojo 
hrabrostjo na vseh frontah branijo svoje to
variše ob delovni mizi, hočejo s svojimi da
rovi, ki nepretrgoma prihajajo, dokazati, 
kako krepko se Čutijo povezane z domovino 
in I tem obenem izražajo svojo zahvalo za 
nego, ki so jo  deležni od domovine. Iz vseh 
pisem, ki spremljajo te posamezne darove, 
zveni ta globoka povezanost In ljubezen, 
toda tudi veselje in pripravljenost, da mimo 
svoje častne službe za Fiihrerja in narod 
doprineeejo tudi svoj donoe k najmiroljub
nejši ustanovi naše naoije. Nam delovnim 
ljudem v domovini n a j  služijo kot vzor, ko 
bodo poslednjič v te j  KWHW rdeče pušice 
obvladovale cestno sliko in opominjale ne 
samo k darovom, temveč k resničnim 

Dmnschale ( P r o m e t n a  n e z g o d a . )  
V vasi Jarsche pri Domschale se je pripe
tila prometna nezgoda. Cestni mojster Pe
ter B o r e c se Je vozil 2 vozom, na katerem 
je imel natovorjeno Jesenovo dfcblo. Ko je  
pripeljal za njim motoeiklist In dal signale, 
je voznik poskušal z napačne strani ceste, 
na kateri je prej vozil, voditi voz na pra
vilno stran in pri tem prečkal cesto. Moto-

V vseh uradih se  govori nemško, ta, 
izvrševanje vsakega poklica j e  v bodoče 
nemščina važen predpogoj. Znanje nem-
Sčine Ti bo v vsakem ozini koristilo. 

ciklistu pa ni bilo več mogoče ustaviti ali 
priti mimo vozila, zadel Je v voi In bil vsled 
trčenja težko poškodovan. 

Domschale. ( D o b r a  d o m i s l i c a . )  
Na dan zbirke za zimsko pomoČ je  neka 
pevska skupina deklet iz glavne šole pod 
vgdstvom svojega pevskega učitelja O b e r-
r a u t e r j a  hodila po cestah od hiše do 
hiše, od kmetije do kmetije. Povsod so bili 
veseli živahnega in srebrno čistega petja 
deklet. Odpirala so se vrata in okna in pred
vsem tudi človeška srca. Ravnatelj glavne 
šole M U11 e r, ki je vodil zbirko, Je zato 
lahko oddal darilno pušico, ki je bila do
besedno nabasana z bankovci in kovanci. 

Stein. ( A p e l  i.) Te dni je  za cestne moj
stre okrajev Stein, Littai in Domschale, ki 
80 podrejeni uradu za zgradbo ceet v Stel-
nu, vršili prvi obratni apeli. Kreisobmann 
H u e m e r  je pozasnil nalogo nemške de
lovne fronte. Nad 1000 nameščencev se Je 
udeležilo teh apelov. 

Steiner Feistritz. ( I z d a j a  č l a n s k i h  
i z k a z n i c  KVB.) Pred kratkim so v kra
jevni skupini izdali nad 300 članskih iz
kaznic. Okrožni vodja Pg. L a d s t & t t e r  
je  podčrtal pomen dneva. Podavil roko so 
novi člani obljubili, da bodo sodelovali pri 
obnovi. 

Schwarzendorf. ( O g e n j  s a r a d i  
l a h k o m i s e l n o s t i )  Pred nekaj dne
vi je  nastal požar v gozdui pri Schwarsen-
dorfu in sicer na parceli Johanna Oižmgna. 

Tvoja članarina pri narodnoeocialističnem 
socialnem sikihetvu NSV Je darOo жа 
zdravje mater in otrok tvojega naroda I 

Ta je bil pri delih v gozdu napravil ogenj 
in potem, ko Je opravljal druga bi 
pazil nanj. 

LittaL ( Z a o b l j u b a  č l t n e r  KVB.) 
V klnodvorani se je zopet vršila zaobljuba 
okroglo 250 članov krajevne ekupine Lit
tai Kftmtner Volkebunda. Vodja krajevne 
( * 4 # #  % R a k m  # nifosase x IM* 

terem je  nove žlane pozval, da bodo zvesti 
Flihrerju in Nemčiji. Med razdelitvijo član
skih izkaznic, ee je na dan oborožene sile 
vršila zbirka za zimsko pomoč, ki so se je  
vsi radodarno udeležili, tako da je  Imela 
prav lep uspeh. 

Iz delovanja DAF v steinskem okrožju 
OkroSna uprava DAF v Stelnu'je te dni 

Itvedla na zborovanjih pouk eotrudnikov 
v krajevnih skupinah Komenda, Woditz, 
Sohwanendorf In Podgoritz, katerim eo 
sledili razgovori o delu DAF kakor tudi o 
obratnem etaležu poedlnih krajevnih sku
pin in o usmeritvi obrata. Kreisobmann 
H u e m e r  je pri teh razgovorih dal razne 
pobude za boljie obratovanje. — Sklical j e  
nadalje te dni krajevne socialne upravitelje 
KdF k delovnemu zasedanju. Dal je pre
gled o delu, ki je bilo opravljeno v zadnjih 
treh mesecih v glavnem v korist organi
zacije. Poedini krajevni socialni upravitelji 
eo poročali kako daleč je napredovalo delo 
nemške delovne fronte v poedlnih krajevnih 
Bkupln&h in dal tudi prva navodila za 
praktično delo. 

< Najdonosnejši flan za llttal 
Ponosen izid zbirke za Kimska pomoč 
Dan zbirke za zimsko pomoč v znamenju 

oborožene sile tvori Častni list v zgodovini 
najjužnejšega trga dežele K&mten. Njegov 
izid je  prekašal vsa pričakovanja. Revni, 
z otroci obdarjeni mali kmetje, tovarniški 
delavci s skromnimi zaslužki edine tukaj
šnje industrije in mali ljudje — med njimi 
ni nobene velike tvrdke — eo z Izdatnimi 
darovi pokazali svojo povezanost s FUhrer-
jem in Relchom ter z največjo radodar-
nostjo ravno na dan oborožene sile poka
zali, da popolnoma doumevajo pojem na
šega velikega boja za domovino in ves kon« 
tlnent. 

Vodja krajevne skupine Pg. R o h m  Je 
vee BvoJ sotrudnlSki štab NSDAP, kakor 
tudi KVB pozval na splošno službo. Vršilo 
se je potem kosilo z eno samo jedjo. Po
poldan je  bila kava in BO se vršile razno 
zabave. 

In tako lahko i ponosom Javimo izid, 
da Je celokupno prebivalstvo, ki šteje 5043 
duš, darovalo 12.636.06 RM, kar pomeni 
kvoto na oeebo 2.61 RM in na gospodinjstvo 
10.70 RM. S tem se je  kvota na osebo, na
pram januarski zvišala tako, da znaša za 
2.61 RM več,, kot goepodinjika kvota f 
januarju. 

9 l < i s p u f x  
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Glavna knjiga življenja / Napisal 
Georg Bilsing 

2e 12 let je bil pri firmi prvi knjigovodja. 
Na njegovi pisalni mizi je bila glavna knji
ga natančno izravnana. Tintnik je  moral 
stati pravokotno k skodelici za peresa, pe
čatna blazinica je bila deset centimetrov 
oddaljena od pivnika. Pahl je  bil ura pod
jetja. Brez skrbi bi lahko po njem narav
nali železniške ure, tako točen je bil. In 
tako molčeč, kakor kakšna ura, je bil tudi. 

Bil je poročen, kakor mi vsi, toda sreče, 
da bi imel otroke ,ni poznal. Mogoče ga je 
bolelo, ko smo govorili o naši družinski 
sreči. Včasih se mi je zdelo, kakor da bi 
njegov strogi obraz potemnel, ko je  kak 
oče ponosno pripovedoval o svojih otrocih. 
Toda v prihodnjem trenutku sem že zopet 
dvomil. On je najbrž poznal edinole svoje 
delo. Podoba je bila, da je mesto srca nosil 
v svojih prsih glavno knjigo. 

Dvanajst let je šlo tako. Potem se je 
nekega ponedeljka zgodilo nekaj nenavad
nega. Ura je  bila že skoro devet, kazalec 
ee je  pomikal minuto za minuto naprđj. — 
Pahl ni prišel. Zmajeva je z glavami smo 
stali drug zraven drugega, brez Pahla no
beden ni prav hotel pričeti z delom. Ravno
kar smo hoteli poslati k njemu vajenca, 
kar vstopi. Klobuk malo postrani, pisana 
Bamoveznica, zaprti obraz razcvetel kot 

sončnica. Z zajetno kretnjo je pozdravil in 
stopil k nam: »Malo sem se zakasnil,« je 
rekel smehljaje. »Nekaj se je namreč zgo
dilo , . .«  

»Zgodilo? Kaj neki?« 
Pahl je  zdajci postal plašljiv kakor šo-

larček; po kratkem obotovaljanju je tiho 
odgovoril »Da, moja žena — ta bo dobila 
namreč otroka..,« 

Trenutke smo se presenečeno spogledo
vali, vse drugo bi bili pri Pahlu pričako
vali. Toda potem smo segli s srčnimi vo
ščili po njegovih rokah. Da, to je bil res 
enkrat dogodek! Po dvanajstih letih! 

Pahl je  odprl, ne da bi tintnik postavi' 
pravokotno k peresnici, glavno knjigo in 
pričel zapisovati. Bal sem se, da zadobi 
sedaj njegov obraz zopet strogi knjigo
vodski izraz. Toda nič takega se ni zgodilo. 

Od te ure se je pričel Pahl izpreminjati. 
Vsakikrat, kadar je  zapisal kakšno šte
vilko, so se njegove oči zasvetile v tajnem 
lesku. Tako, kakor da bi imela vsaka »2« 
otroško glavico, vsaka »7« par majhnih 
ročic, ki segajo po njegovi pestri samo-
veznici. Vedno bolj je  prišel knjgovodja 
Pahl iz svoje temne lupine na dan, odkar 
je  z nami tudi on bral v glavni knjigi živ
ljenja. 

I n  z o p e t  o r | e  k m e t i č  s v o j o  n j i v o . . .  

€arode|no sredsiro 

Rezika | e  šla po velikonočno vodo 
S p i s a l  H a n s  R. S c h r o t e r  

Rezika je bila v službi pri kmetu Nettelu 
. . .  že več let. Ni bila ravno priljubljena, 
ampak so se je splošno bali Kakor je na 
eni strani znala delati za dva in govoriti 
za pol tucata, tako se na driigi strani tudi 
ni bala moških, ki so jo, ker jim je to več
krat odločno dokazala, pustili'pri miru. 

»Dobro je tako,« si je v začetku mislila 
Rezika, »le ne si nakopati kakšnega fanta!« 
Kakor pa postane vsajca čednost dolgo
časna, ako je namesto iz notranjega pre
pričanja zrasla samo iz razmišljanja in 
ošabnosti, tako je tudi mlada dekla prav 
kmalu občutila čednost in minevajoča leta 
kot breme. Ko je torej zopet v svoji lepoti 
nad griči njene domovinske vasi napočila 
velikonočna nedelja, Rezika ni zamudila, 
plaziti se žarama v kurnik in tam po stari 
šegi poslušati, kolikokrat bo petelin zapel. 

Toda kmalu se je nevoljna obmija, kajti 
petelinovega petja kar ni hotelo biti konec 
. . .  in vsak klic je pomenil eno leto nadalj
njega čakanja, preden bo prišel zaželeni 
enubač. Zaloputnila je vrata in se podala 
preko dvorišča proti potoku. Ta je tekel 
onstran travnika vzdolž gozda. Tukaj se je 
hotela umiti v bleščečem vodovju, kajti ve
likonočna voda ima čarodejno moč, ona, ne 
le, da ohrani človeka mladega in lepega, 
ampak ga obvaruje tudi pred boleznijo. 
Nesla je v roki še velik lonec; tu mem je 
namerjala predvsem zajeti vode in jo shra
niti v kleti za primere bolezni; nekateri so 
z njo zalivali tudi čebulo, ki je potem po
stala posebno debela, ali so jo podajali kot 
zadnje posvetilo umirajočemu, da je  lahko 
mirno zaspal. 

Toda, ni se le umila, ni le zajela, ne, tudi 
pila je čisto vodo; s a j  je, kakor znano, 
mnogo ljudi prepričanih, da velika množina 
tudi veliko pomaga! In pri vsem tem je 
skrbljivo molčala ;kajti da je dala tudi le 
en glas od sebe, ves čar velikonočnega jutra 
bi izginil. 

Ko se je končno zopet vračala proti do-
A)u, a iz svoje duše ni mogla oprati nepre
stano ponavljajočega se petelinovega ko
kodakanja, je nepričakovano spodrsnila v 
rosnati travi ravno, ko se j e  nameravala 
ozreti za nekim fantoma, ki je menda hotel 
zadostiti istemu običaju. Videla je, da se je 
gola noga pričela barvati nad gležnjem in 
najrajši bi bila zavpila od bolečin. Tu je 
prišel fant do nje, da bi ji pomagal. Najraj
ši bi ga bila pregnala z grožnjami, toda 
spomnila se je, da bi se potem zgubila moč 
velikonočne vode, in tako nazadnje ni sto
rila ničesar drugega kakor da je z napeto 
Sobo obleko tesneje pritegnila čez noge. 

Mlinarjev Karel — prav za prav ga je 
rada videla — je ogledoval nogo in vpra
šal, kako se je  to zgodilo. Bržkone Se ni
koli ni bil videl izliva krvi in Rezkinih nog 
od blizu. Ko se je pa pripognil, je  začutil 
na svojem licu skeleči udarec njene roke 
in videl kako so se j i  iskrile njene okrogle 
Dči. "»Bedak!« Je u@lo dekletu. Prestrašila 

se je . . .  vse je bilo zaman . . .  bilo ji je bolj 
na jok kakor na smeh. 

Fant pa zadeve zdaleka ni vzel tako tra
gično. Hotel je že dolgo govoriti z njo, 
prijel jo je kratkomalo pod pazduho in jo 
vzdignil. 

»Nič se ne boj,« jo je tolažil; »ne bo nič 
tako hudp... ko boš zopet lahJto tekla, se 
ti bo povrnil zopet dar govora.« 
• Tu se je Rezika zasmejala in se pustila 
voditi...  Voda, ki jo je nosila s seboj ni 
nikomur koristila, pa tudi škodovala ni 
nikomur... 

Pol leta pozneje sta Karel in Rezika sto
pila v zakon! 

Žagar in njegova boljša polovica sta se 
nekaj časa po poroki dobro razumela. 
Kmalu pa je prišlo do razdora. Mož je po
stal nevšečen, nobena stvar mu ni več uga
jala. Povsod je našel kako napako in sitna-
renja ni bilo ne konca ne kraja. 

Liza mu ni ostala dolžna nobene besede. 
Znala se je spretno zagovarjati, pa tudi 
umakniti, kadar je pričakovala zaušnico. 
Janez sicer ni bil hudoben. Nameril je že 
še, nameril; udaril pa ni, čeprav se včasih 
ni bilo lahko premagati. 

Svoje nadloge je potožila Zagarica so
sedi, na katero se je najbolj zanesla. »Ta
kole pa takole,« j i  je zaupala vse od kraja. 
»Takšen je, da ga ni mogoče prenašati«. 

Soseda je zamahnila z roko. »Eh, to so 
malenkosti, o katerih ni vredno govoriti. 
Ttfdi meni ni bilo posuto s cvetjem, pa sem 
si ugladila stezico . . .« 

»Tak poboljšal se je, praviS.« — Lizl je 
zasijalo novo upanje. »Povej mi, Tončka, 
kako si to dosegla?« 
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Soseda se je delala, kot bi skrivnosti oIS 
k a j  rada ne izdala. Napoeled se je le oma« 
jala In rekla: »Čarodejno sredstvo je  po* 
magalo.« 

>Pa k je  si ga dobila?« je  bila Liza rado-
vedna, 

'»Motorog iz Nussdorfa je  razmnen mož,« 
j i  je  namignila na čarodejca. »Rad ti ba 
pomagal, če .mu odkriješ svoje težave.« 

>Preplačala bi mu, če bi vedela, da bo 
res koristilo.« 

>Plačila ne vzame,« je  vedela Tončka. 
»Samo lepo se mu moraš zahvaliti.« 

Motoroga je poznala in čislala vsa oko
lica. Imel je čedno hišico, kjer je  živel s 
svojo ženo in delil dobrote vsem, ki so se 
nanj obračali. Njegove besede so tolažile in 
svetovale. 

Zagarica mu je  povedala vse, kar jo  Je 
težilo. V hiši ni prave sloge, mož je  robat 
in oeoren, nikoli mu ni mogoče ustreči. 

»Hudo je, hudo...« Stari gospod se j e  
zibal v naslanjaču. »Treba je najti vzrok 
ter ga izdreti s korenino...« 

»Prišla sem, da mi pomagate,« j i  je pri
lezlo iz grla. 

»Obljubite mi, da se boste ravnali po 
mojih navodilih.« , 

»Storila bom vse, kar bom mogla,« se je  
zavezala. 

»No tedaj.« — Motorog si je  odkašljal. 
»Ali vas mož pretepa?« se je glasilo kratko 
vprašanje. 

»Nameri, toda ne udari,« je povedala 
resnico. 

»Pa zakaj vam nameri?« 
»Zmerom k a j  najde, kar ni treba. Jed 

mu je prismojena ali neslana, krožnik uma
zan, jedilno orodje ni dovolj oenaženo. V 
vsak lonec vtakne svoj noe; celo pometati 
ne znam več in tudi gumba mu prav ne 
prišijem.« 

»Skrben mož,« je dejal potiho, nato pa 
glasno: »Vi pa, k a j  pravite, kadar vas 
ošteva?« 

»Huda sem, ker ni res,« je priznala. 
»Zmerjapi ga, ker posega v moje opravilo.« 

»Tedaj mu prilivate s kropom,« se je  po
šalil resno. 

»Ce pa ni drugače,« ae je opravičevala. 
»Mora biti drugače,« je poudaril. »Dal 

vam bom čarodejno sredstvo, ki bo učinko
valo.« 

Dobila je steklenico s čarodejno tekočino 
in potrebna navodila. »Vselej samo tri kap
ljice; jed pa ne sme biti prismojena ali 
neslana, krožnik naj  bo čist, orodje lepo 
osnaženo in kozarec se mora svetiti kakor 
sonce. Prazen lonec ne sme vedeti, k a j  se 
je v njem kuhalo. Pomesti je  treba tako, da 
najdete lahko na tleh Šivanko.« 

Spravila je steklenico, se zahvalila za 
navodila in obljubila, da se bo po njih rav
nala. Kosilo je pripravila natančno, kakw 
ji je  bilo naročeno. Mož ni mogel najti ni
česar, kar bi ga bilo spravilo v nejevoljo, 
^esel, kakor že dolgo ne poprej, je vstal od 
nize in odšel zadoVoljen na delo. 

Tudi Liza je bila dobre volje. Spremljala 
jo je  zavest, da je, moža tako čudovito 
ugnala. Pomagalo je čarodejno sredstvo in 
navodila, katera je  vestno spolnjevala, 

• » m , ,  



Boi za Loiblpa§ 
(Nadaljevanje a 3. strani.) 

združiti in skupno napredovati proti so
vražnim dolinskim položajem. Obmejna za-
fiČita je sestavila skupino, ki se je morala 
spuščati vzhodno od ceste. 

Do 11. ure ponoči smo legali v najhujšem 
Bnežnem viharju v našem položaju ob ob
mejnem grebenu. Vihar divja z grozljivo 
jakostjo In preti nae prevrniti. Pred pol-
побјо nae zamenjajo in imamo priliko, da 
Bi v kladari privoščimo tri ure počitka. Ob 
Štirih zjutraj je  naša izvidniška četa pri
pravljena k odhodu. Otovorjeni z ročnimi 
granatami in zaboji munioije nastopimo k 
odhodu. Stopamo mimo naših postojank, 
iea zaledenele ekaJe, zasnežena groblja in 
Btrma, z ruševd porarfa rebra v dolino. Pri 
tem se moramo izogniti VBakemu hrupu. 
Pričenja se že daniti, takp da moramo po
hiteti. Dan nas ne eme presenetiti na po
bočju, ki ga more sovražnik pregledati, ker 
bi nas drugače nasprotnik takoj prepozn^ 
In se ne bi mogli Izogniti njegovemu ognju. 

Skrajni čas je, da preden napoči dan, 
dosežemo varujočo zarezo gorskega po
toka, ki vodi z Babe proti St. Anni. V stru
gi, na vse strani oprezujoč, hitro napredu
jemo in prispemo na gozdni obronek pri 
painikih pod cerkvijo St. Anne. Tukaj da 
Vodja naše skupine dogovorjeni znak s sve
tilno pištolo. Sedaj nas je sovražnik pre
poznal in strelja kaJtor blazen v redki gozd, 
v katerem se nahajamo. Prodiramo skakaje 
od drevesa do drevesa, dokler ne prispemo 
plazeč se po trebuhu na 50 metrov pred 

sovražne položaje. Med tem je tudi zapadni 
del našega izvidnega oddelka prispel v do
lino in prodira na zapadni strani pašnika 
proti sovražniku. Divji ogenj iz petih stroj
nic nam bije nasproti. Mi poznamo sedaj 
natančno položaj dveh sovražnih bunker
jev, ki zapirajo cesto z obeh strani in raz
lične, dobro zakrite poljske položaje. Tudi 
jakoet sovražnika moremo в precejšnjo na
tančnostjo oceniti. Naša naloga je s tem 
Izpolnjena. Kakor bi bili tudi radi z nekaj 
ročnimi granatami Izpraznili bunkerje, mi 
moramo nazaj, da javimo Izid našega Izvid-
niškega podjetja. 

Varujoč nazaj, se ločimo od sovražnika, 
ki ga zadržujejo naše strojnice, ki nam z 
višin na prelazu nudijo ognjeno zaščito. 
Mimo in Čez cesto hodimo, stalno v kritju, 
nazaj in gori k našim tovarišem", ki nas 
nestrpno pričakujejo. Na južnih obronkih 
ceste zaidemo v strelni doseg sovražnih 
strojnic, ki kakor besne streljajo iz kaveme 

&a Begunščici. Tako marsikateri MG-snop 
udari v naši najbližji bližini, toda ne more 
nam več preprečiti, da dobro ohranjeni do
sežemo višino prelaza In s tem naše 
položaje. 

Pot le prosta 
Vodja Izvidniške čete javi važne rezul

tate našega podjetja. Ko sedaj' natančno 
poznamo lego sovražnih položajev, bodo pri
hodnjega dne obstreljevani po topništvu. 
Toda do tega več ne pride, ker se Srbi v 
slutnji prihajajočih dogodkov umaknejo in 
opustijo ozko dolino vse do Neumarktla. 
Naše čete morejo neovirano napredovati, 
nevarnost, da bi sovražnik vdrl v našo 
k&mtner deželo, je minila. 

Po prenehanju sovražnosti na našem 
frontnem odseku se zberemo na ferlach-
ikem pokopališču, ob grobu obeh naših to
varišev, ki ao med boji za Loiblpaas v vo
jaškem izvrevanju dolžnosti žrtvovali svoje 
življenje. Mi se jima zahvalimo za njuno 
žrtev in smo ponosni, da smo mogli sodelo
vati pri otrambl naše ožje domovine v 
težkih časih. 

Dr. K. M. 

P o m e n  listov p r i  rastl inah 
Mnogokrat se sliši mnenje, da kmetijske 

rastline črpajo za rast in' razvoj potrebno 
hrano samo s pomočjo koreninic iz zemlje. 
To pa nI povsem točno. Raetliae ne spre
jemajo hrane samo iz zemlje s pomočjo ko
renin, pač pa jo dobivajo tudi iz zraka s po
močjo listov. Rastlina potrebuje za rast in 
razvoj različne hranilne snovi, ki jih v 
glavnem črpa iz zemlje, te j  pa jih dovajamo 

Kaj je treba npošlei/ali pri oddaji mlelta? 
Da se oeigura preskrba prebivalstva z 

Mlekom in mlečnimi izdelki, posebno s su-
1'ovim maslom, je potrebno, da se odda čim 
Več mleka v mlekarne. Kmetovalci-Živino-
rejci 80 VBled tega dolžni; 

1. da z vsemi razpoložljivimi srčdstvi po
večajo proizvodnjo mleka, 

2. da lastno uporabo mleka čim bolj ome
jijo. 

3. da čim več mleka oddajo mlekarnam, 
oziroma stavijo ца razpolago za prodajo. 

Oddajanje mleka v mlekarne povzroča do-
"tikrat težave, posebno v krajih, ki imajo 
®'abe prometne zveze. V prvi vrsti je  za-
ÎGVa proizvajalca samega, da'najde način 
^ poti, kako spraviti mleko čim hitreje in 
iažje do mlekarne. V,slučaju potrebe si bo-
do občinski komisarji in kmetijski zaupniki 
(Gem. Landwirte) prizadevali oskrbeti sku-
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pen prevoz. Mlečne konve In sllčno naj и 
naročijo pri pristopni mlekarni. 

S toplejšim vremenom nastane tudi več
j a  nevarnost, da se mleko pri prevozu po
kvari (skisa). Tej nevarnosti se proizva
jalci lahko sami Izognejo na ta način, da 
preprečijo delovanje bakterij V mleku, ki 
povzročajo klaanje. To pa se doseže le z 
največjo snago pri molži in pri vsem posto
panju z mlekom. Ze v hlevu je treba paziti, 
da ne pridejo snjeti in druga nesnaga v 
mleko, seski morajo biti pred molžo oprani, 
mleko pa na j  se takoj precedi. 

Vročina je sovražnik mleka. Ohlajeno 
mleko vzdrži dalje časa kot toplo. Zlasti v 
poletnem času mora biti mleko ohlajeno, 
če ga je  treba prevažati v oddaljeno mle
karno. Aparati za hlajenje mleka se lahko 
naročijo pri mlekarni, če pa jih ni mogoče 
dobiti, si je treba pomagati na drug način. 
Poeoda z mlekom naj  se po možnosti stavi v 
mrzlo vodo, pokrov konve naj bo pri tem 
nekoliko odprt. Tako naj  mleko stoji v 
hladni vodi do transporta. Med prevozom 
ga je treba ščititi pred sončno pripeko in 
je dobro, da se v ta namen konve pokrijejo 

z gnojenjem. Ogljik dobivajo rastline naj
več iz zraka. Potrebujejo ga v veliki meri, 
»a j  je ogljik važen sestavni del rastlinskega 
organizma. Ne vsebujejo ga samo ogljikovi 
hidrati, temveč tudi beljakovine. Rastline 
ga vsrkavajo v obliki ogljikove kisline 
(CO2) iz zraka. Pri tem pa igrajo važno 
vlogo listi. , 

Kot vsako živo bitje, tako so tudi rast
line in listi sestavljeni iz stanic. V stani-
cah se nahaja protoplazma in klorofilna 
zmca. Ta dajejo listom in celi rastlini ze
leno barvo in možnost asimilacije (spreje
manje in pretvarjanje ogljikove kisline iz 
zraka, z eno besedo: dihanje). Na spodnji 
strani lista se nahajajo listne reže, ki jih s 
prostim očesom ne vidimo. Skozi te reže 
sprejema rastlina iz zraka ogljikovo kisli
no, ki že v listih razpade v syoje sestavne 
dele: ogljik + kisik. Ogljik je potreben 
vsem delom rastline za Izgradnjo In raz
voj  ter za t/orbo plodov. Najdemo ga v su
rovih vlaknih, rastline, v ogljikovih hidratih 
la  beljakovinah, ki so v rastlinah. Kisik pa 
listi zopet izločajo. 

Ves ta proces se lahko vrSi samo pri 

z mokrimi čistimi vrečami ali. pa s čim dru
gim. Na zbirališču, kjer jih prevzame voz
nik, na j  bodo konve z mlekom postavljene 
v senci. 

V Interesu vsakega posameznega živino
rejca je, da se mleko ne pokvari. Pokvarje
nega, oziroma skisanega mleka mlekarne ne 
bodo plačevale. Ce pa bo vsak kmetovalec 
posvetil vso skrb pravilnemu postopanju z 
mlekom, bo obvaroval škode sebe In ostalo 
prebivalstvo. 

sončni svetlobi in se imenuje asimilacijam 
Tako si lahko predstavljamo, zakaj je zralq 
v krajih, kjer je veliko zelenja (vrtovi, goz
dovi itd.), bogat na kisiku. Tudi v stano
vanjskih prostorih se često gojijo zelena 
rastline zato, da Čistijo zrak. 

Ogljikova kislina se v zraku tvori v glav
nem iz organske substance (rastlin, ži
vali itd.), ki v zemlji trohni. Čim boljše j e  
zemlja obdelana, tem več ogljikove kisline 
se tvori. Ce zemljo dobro obdelujemo med 
tem, ko poljske rastline še rastejo (okopa-
vine), pospešimo tvorbo ogljikove kisline in 
njeno izločanje iz zemlje. Nižje zračne pla
sti, ki 30 v bližini površino zemlje, vsebujejo 
več ogljikove kisline kot višje plasti. Zato 
vsrkajo več ogljika one rastline, ki imajo 
liste pri zemlji in rastejo bolj na široko kot 
navzgor. Nasprotno pa vidimo, da je drev
je  bolj bogato na listih zato ker se ti tvo
rijo v večji višini. 

Med sprejemanjem hrane iz zemlje po
tom koreninic in sprejemanjem ogljikove 
kisline iz zraka je v rastlini določeno raz
merje. Rastlina se samo tedaj pravilno raz
vija, če prehrana v redu funkcionira. Ce j e  
sprejemanje ogljikove kisline iz zraka ka
korkoli ovirano, trpi razvoj rastline. Vsled 
tega je potrebUo, da rastlini ohranimo li
ste, ki jih ima. Predčasno odstranjevanja 
listov (pri pesi, krompirjeva cima itd.) ovi
ra razvoj in donosnost rastlin. Listi mo
rajo biti zdravi in je zato zelo važna borba 
proti listnim boleznim (rja itd.). 

P6leg navedenega pa imajo listi še važ
no vlogo pri, izhlapevanju vode. Hranilne 
snovi, ki jih rastlina črpa iz zemlje, morajo 

Nemščina j e  jezik Adolf a Hitlerja. 
Kdor g a  hoče neposredno in pravilno 

razumeti, s e  uči nemško. 

biti v vodi razstopljene in zelo razredčene. 
Na ta način pride v rastlino tudi veliko 
vode in kolikor je rastlinski organizem na 
potrebuje za izgradnjo, izhlapeva potom li
stov zopet v zrak. Ponoči vidimo to vodo 
na listih v obliki rose. 

Ker se izhlapevanje vode vrŠi vsled na
ravnega delovanja listov, mora kmetovajec 
to upoštevati, zlasti pri presajanju rastlin 
med vegetacijo. V takem slučaju so kore
ninice večinoma poškodovane in svoje funk
cije ne morejo takoj v redu vršiti. Ce ima 
rastlina tedaj Se vse liste, izhlapeva jo t i  4 
več vode kot jo morejo koreninice dovajat! 
in tako rastlina uvene in odmre. 

Heinrich Burgstaller. 

Bekanntmachung 
Die Гог«1- und Holzwirtschaftsstelle dee 

Chefs der Zlvilverwaltung halt am MUtwoch^ 
den 8. April 1942 Im Hotel »Post« zu Kraln
b u r g  von 110 bl8 18 Uhr einen бНепШсћеи 
Amis- und Sprechtag ab. 

TOdtmmmm, 
' Forstmeister. 

Dr. F. J. Lukas Izrežite! Hranite! 

Ш . е п и Ћ . п п  т р ј в Л Ј Ј е м л  i t i  f w a k f i m &  

^ t u l s £ h  m d J t t x l J j j e J t  u n d  f t r a k t i s e J k  

1. 
2. 

4. 
б. 

в. 

1 

2. 

t. 
4. 

1. 
3. 

61. STUNDE 
Nochma l s  d i e  Vo rwd r . t e r  

Bei 
Bel ung regnet es sel ten. Und bel Euch? 
Bei diesen Worten dee Redners be-
gannen alle begeistert Beifall zu klat-
echen. 
Bei meiner Ankunft war die ganze 
^amilie am Bahnhof, 
Br aiteitet bei Tag, und bei Nacht. 
^8 ist fiir die Augen echlecht, bei 
ktlnstlichem Licht zu lesen. 
l^urchgang bel Strafe verboten! 

Durch 
^it diesem Menachen gehe ich durch 
^ck nnd diinn. 
Oieser affektierte Keri redet durch die 
J^ase. 

miiesen einen Nagel durch dap Brett 
^chlagen. • 
^eine Schreie sind mir durch und durch 
fcegangen. 

Fttr 
^ r  Soldat etarb fiir sein Vaterland. 
Warvua stellen Bie mir Tag fUr Tag die 
Kleiche Prage? 

wieviel haben Sie dieses Gem&lda 
Eekauft? Ich habe es fiir 300 RM ge-
kauft. 

leh ftb* 1 Mark beikom#@at 

Gegen 
1. E r  reimt Inuner mit dem Kopf gegen 

die Mauer. 
2. Wann eoli ich Sie wecken? Sagen wir 

gegen И7 Uhr. 
3. Er hat eine eisertie Natur imd ist gegen 

K&lte faat unempfindlich. 
4. Ich versichere Dmeh, dieaer Brief wurde 

gegen meinen Willen abgeeandt. 

Mit 

1. Fahfen Sie mit mir nach Klagenfurt? 
(mit wem?) J», ich fahre sehr geine 
mit Ihnen. 

2. Sprecben Sie dooh mit lauter Btlmme, 
so kana ich Sie unm5glich veretehen. 

3. Sind Sie mit mir zufrieden? Ja, sehr. 
4. Im Winter i«t dae gamse Land mit. 

Schne« bedeckt. 

Nadi 
1., Er gtng um 14 Uhr fort und kam erst 

nach einer Stunde zurilck. 
2. Konnen Sie mir den Weg nach Wart 

Migwi? 
3. Wohin fahren Sie? Ich fahre nach Kla

genfurt. 
4. Sle квппеп nach Belieben sich etwas 

von diesen Artikeln auaw&hlen. 

Dber 
1. Das Flugzeug fljegt iiber das Haus. 
2. Er war Uber zwei Jahre im Aueland. 
3. Viele Tiere schlafen den Winter liber. 
4. Das kann ich nicht mehr leieten, das 

geht Iiber meine Krafte. 
6. Wir werden iiber Salzburg nach MUn-

chen fahren. 
Von 

1. Der Abschied von ilirer Mutter war 
innig. . 

2. Vom 1. Mai an verkehren mehr ZUge. 
3. Sie miisscn diese Arbeit von Grund auf 

neu machen. 
4. Er studiert vom Morgen bie zum Abend 

deutech. 
Vor 

1. Vor đrei Tagen habe ich ihn zum letzten 
Mai gesehen. 

2. Vor 10 Uhr brauchen Sfte nicht zu 
kommen. 

3. »Am Brunnen vor dem Tore« let eln 
bekanntes Lied von Franz Schubert. 

4. E r  sprang vor meinen Augen aus dem 
Fenster. 

5. Ich kam 2 Minuten vor ihm zum Bahn
hof. 

Zu 
J .  Wann shid Sfe *u Hause? Ich bin jeden 

Tag auBer Sonntag ab 16 Uhr zu spre-
chen. 

2. Um 15 Uhr begaben sich die auslEndi-
ech»n Pmeerertreter zu einem Empfang 
m m  Gaulelttt. 

3. Den Autobus haben wir v«r»ftumt, alflo> 
mUssea wir *u FuiS gehen. 

4. Nehmen wir zum Beispiel an, Sle wflren 
krank. Was wUrden Sie tun? Zum GlUck 
b k  ifih g w W .  

6. Heutzutage ist so etwas nicht mehu 
mflgllch. 

WSrter 

Abschied (m) — slovo, ločitev 
affektiert — prisiljen, hlinjen, afektiran 
Artikel (m) (Gegenstand) — blago 
auswEhlen — izbrati, izvoliti 
begeben, sich zu (ich begab mich, ich habe 

mich begeben) — iti, napotiti se k 
eisern — Železen 
Gemalde (e) — slika 
Innig — prisrčen, iskren 
mitfahren (ich fuhr mit, Ich bin mit-

gefahreo) — voziti se s kom 
Schrd (m) — krik 
springen (ich sprang, ich bin gesprungen)] 

-T skočiti, skakati 
Stimme (w) — glae 
Tor (e) — vrata 
verkehren (Zug) — redno voziti 

Redewendungen 
durch dick und dUnn gehen — čez dm јц 

etrn iti 
etwas geht mir durch und durch — nekaj 

me prešine 
Batt dem Kopf gegen die Mauer reonen —• 

zaleteti ве i glavo v zid 
gegen Uhr — proti 
gegen etwas unempfindlich eein — neo?}-

čutljiv biti napram 
daa geht fiber meine KrSfte — to presef a 

moje moči 
von Grund auf — popolnoma od kraja 
2U epreehen eein — ich bin жи eprechen —• 

do mene lahko pridete, ж m«aoj lahko 
govorite 

sich eia Beispiel nehmen an — zgledoval i 
M e a  kom 
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A l  l e  U l i t a r b e l i e r  e h e m a l i g e r  | ugos lawisd ier  
Yers id ierungsgesel lsd iaften (audi  Sterbevereine)  
w o l l e o  zwed&s WeiterTerwendung sofort  a n  d i e  

zuge lassene  

O s t m a r k  V e r s i l b e r n n g s  i . - G .  
Landesamtsstel le  K a r a t e n  

K l a g e n t u r t  # W i e n e r g a s s e  i l  

sd ire iben.  # Die  IJmsdiulung e r f o l g t  so for i  u n d  
kostenlos.  

Tse sodelaTce n e k d a n j i h  jugos lovanskih  хатаго** 
Talnih druž b  (tudi p o g r e b n i h  društev)  v a b i m o ,  
d a  t a k o j  p i š e j o  r a d i  n a d a l j n j e  zaposl i tve n a  

O s t m a r k  V e r s i d i e r n n g s  I G. 
Landesamtsstel le  K a r n t e n  

K l a g e n f u r i  ж Wmenergasse f f  

Prešo lan je  s e  izvrši  t a k o j  i n  b r e z  v s a k i h  stroškov 

Iferstopl^S 

„HASTREITERS" 

к г а и м т н г м  
hab«n мН 12 Jahran hwt* H#M*Helg* 
Variant*!! SI* h*ut* noch WW Aa{kiarunfliMhr i 
„Dtr Krtpl and M •«Mtow4dM ХгмМм̂ * 
koitanlei ond unv*rblfidllch dureh d*n H*rJ«ll*ri 
P r l e d r .  HMBivmUmr  M S J ? «  

Alois Battelino 
Tonwaren-

Fabrik 

Mannsburg 

UEHRt 
RASCH 

twe SAUBUt 

RABITSCH 
SIVEITiaSAVE 

ANION 

lESCHE 
S d i a h e r z e n f t a i i i )  

N e u i n a r k f i  - Oberhraln 

, CTifKakofton gebroAi. obef 
Obngon, SOQigWW: 

doe komml wmkj rwholb lmm«f 

_«АЈо*.Јк*«#2«кЧ^'"-

J R  o s c d C п . - # —  
,И^шЈу1лрл)1ђ<» t 

K L A G E N F U R T  
D O M Q A S S E i e  

6 R Č S S T E S  F A C H U N T E R N E H M E N  D E R  A L P E N L A N D E R  

l i  e f e r t  GROSSKUCHENANLAGEN fQr H o t e l s ,  6 a s t h 5 f e ,  

A n s t a l t e n ,  F a b r l k e n ,  KrankenhSuser,  G r o B b a u s t e l l e n  usw. 

In sSmtlichen Beheizungsarten, GroBen und 
Ausfftihrungen 

H i š n i  k o l e d a r  
f f w A  V z d c t i i  

Da zadostimo velikemu povpraševanju in živahni 
želji prebivalcev, smo se  odločili. 
d a  S e  e n k r a t  i z d a m o  „ H i š n i  k o l e d a r « *  
Vse interesente, ki so koledar že pre j  pismeno ali 
ustmeno naročili, a g a  še  niso sprejeli, prosimo, da 
g a  ponovno naročijo. 
Oni, ki so koledar že p r e j  plačali, a k l jub  temu ne 
dobili, n a j  nam to čimprej sporočijo. Isto vel ja za 
raznasalce časopisov in t r^ikante.  
Prodajna cena j e  prav tako kakor do sedaj  RM 0.50 
po koma(iu. Raznašalci >Karawanken Bote« in pre
prodajalci nam plačajo samo RM 0.40 po komadu. 
V s a  naročila in plačila j e  poslati izključno na 

IVS.oGauTerlag K a r n t e n ,  Z i v e i g v e r l a g  K r a i n b u r g  
In Kra inhurg,  V^ldeserstrafle Rfr. 6 

riOLZBAUINDUSTRIE F. BRQDNIG' SOHNE 
KLAGENFURT-SOD,.SONNWENDGASSE 3 

RUF 1896 

HOLZHAUS-,  HALLEN- UND BARACKENBAU 
Holzsparcn Je Bauw«is«n I 

KROHER-DACHER und -DECKEN und HATZ-Trag«, 
ZIMMEREI • BAUTISCHLEREI SAGE u. HOBELWERK 

mit n«uzaiflidi*n Holzfrockenanlagan 

CutU&Cifec fiU Ti,- und Za,- SclutiUtyacc und' Sđ 

и љ  Џл da^ ( ј М и  6biuU€€UH scwU Ш1еЏа1 



Kgrnfnerisdie 
landeshypofhekenansfalf 
Das fieldlnslUnf dcf Qaucf 

Gewahrung von  Darlehen gegen gnindbucherlidbe Sicherstellung fiir Neu-
DOmSdSSC 3 bauten, Althausbesitz und  Landwirtschaften. - Gewahrung von Gemeinde-

Гегшго! 2416, 2411 Darlehen und reichsverbiirgten Darlehen. Entgegennahme von Spareinlagen 
und Kontokorrenteinlagen, Verkauf von Pfandbriefen und Kommunalsdiuld-
sdieinen. - Haftung des Reichsgaues Karnten. 

Kladenfurf 

Predivo 
laneno in konoplje
no k u p u j e m  vsako 
množino. Kmetom, 
k i  imajo  predivo 
sami, izdelujem vrvi  
in strange p o  že l j i .  

F. ŠINKOVEC 
Seilerei 

Kralnburg W y W I ^ 01 oh (e gl g a *  fachhondal xu' hobtn 

Hlada S o w m U  

M O D E - G A L A N T E R I E  
K R A I N B U R G  

TUditige Butokreft Ш Kotrespondenz und Kartei, 
eventueli hiefut Bef&higte, die rosdie Etniiihtung 
gew&hileiatet, sudit dringend Spielwarenhaus 

• (fuppewidotitow 
Ж l a ^ e n f u r t ,  Flensburget РШх, Rainethot 

Sor^falti^e Ausarheitun^ Ihrer Amateurarheiten / 

Folohaus  

c5 c^ i  

• ENTWICKELN 
• K O P I Б R E N 

• VERGROSSERN ^ m a u s  

I N H A B E R :  S. G O T T W A L D  • K L A G E K F U R T  
Pleri) d*r $авф(а1х' t-/ Ruf 1242 < • 

Izdelovanje damskih 
torbic in kovtegov -

Lederwaren 

M. Š i p i c  
Kralnburg 

HuMtefgmm 
• E U M I G - S C H M A L I I I M -
U N D  M I N D F I J N K C E R X r E  

mmif 
I I I U I l  Farnruf 1S7 

Poslfach 1 8  

e. Q« m. b. H. 

Њ Ш ( ш л ^ ш ш ш к л Џ  

KRIIfllBURG # OaERKRAIN 

Kralnburg: Verkaiihilellen; 

Galle Johann, b. Alter Post 
Trek Maria, Adolf-Hitler-Piatz 
Zupane Knol. Bergstrafte 
Wodnow Maria..Falkendorf 
Omersa Matia, Faikendorf 
Rahonz. Wart 
Polenz M., Wart 
Zentrale: Felsendorf 

(3pezialfiaus jiir^^^fCerrenmoden 

Klagenfurt Paradeisergasse 4, Edce Domgasse 8 - Ruf 1245 

Gro^handel in lextil, Bekleidung, Kurzwaren und Galanierie 

M. u. R. SCHAUTZER 

C Klai lenfurt 
A d o l  ( - H ^ m i Ж 

T e x f i l g r o l ^ h a n d e l  

Pla€hsMikudim 
КоттвлЈН-ОптИџЛвП 

(vorm. Max Greiner & Co.) 

K l a g e n f u r f  
Frčhlichgasse t 

EmptIeliU sidh d e r  O b e r k r a i n e r  K a n f m a n n s d h a l i  
Se p r i p o r o č a trgO¥cem • O b e r k r a l n u  m Juž. Korošk i  



Btran 10. —• Ster. 27. K A R A W A N K E N - B O T B  Sobota, 4. aprila 1942. 

X i t M s p i e l e  

д̂ешсјпе Fllmlfeuhand 6л|Ј)Л-ZwelffteHe Veldes 

A s s L 1 N G 
Ostersonntag, 5 IV. um 10 Uhr 
JugendvoMteUimg 
GroBroacht Japan 
Ostersonntag, S. IV. um 15.30, 18.30 Uhr 
Oatermontag, 6. IV. um 15.30, 18.30 Uhr 
7. IV. um 18.30 Uhr 
Am Abend auf der Heide 
Fttr Jugrendllohe nicht nigelaMeal 
8. IV um 15 30 Uhr 
9. IV. um 15.30 Uhr 
J uĝ end vorstellung 
GroBmacht Japan 
9. IV. um 18.30 Uhr 

10. IV. um 18.30 Uhr 
11. IV. um 15.30 und 18.30 Uhr 
Die Rothschilds 
FUr JngcnđHche zngrelaesen! 

D O M S O H A L E  
4. IV. um 18.30 Uhr 
Ostersonntag,  5. IV. u m 13.30, 16 und 

18.30 Uhr 
Ostermontag, 6. IV. u m 13i30, 16 und 

18.30 Uhr 
Meine Tochter lebt in Wien 
FUr Jugendllche nlcht zugelaseen! 
8. IV. um 15.30 Uhr 
Milrchenfilmvorstellung 
Domrbschen 
8. IV. um 18.30 Uhr 
9. IV. um 18.30 Uhr 
Die Rothschilds 
FUr Jugendl lohe cagrelaseen! 

K R A I N B U R G  
Ottersonntag,  5. IV. u m  10 Uhr 
HJ.FUmmIunde 
. . .  Reitet fUr Deutschland 
Ostersonntag,  5. IV. u m  13.30 Uhr 
Ostermontag, 6. IV. u m 10.30, 13.30 Uhr 
Jugendvorstellung 
Tiergarten Siidamerika 
«. IV. um 18.30 Uhr 
Ostersonntag,  5. IV. iftn 16 und 18.30 Uhr 
Ostermontag, 6. IV. u m  16 und 18.30 Uhr 
T a n z  m i t  d e m  K a i e e r  
FUr Jugendllohe nicht sugelaseen! 
7. IV. u m  18.30 Uhr 
8. IV. u m  18.30 Uhr 
9. IV. u m  18.30 Uhr , 
Das E>kel 
FUr Jugendllche sngelaeeen! 

L A A K 
4. IV. u m  19 Uhr 
Ostersonntag,  5. IV. um 13.30, 16 und 

19 Uhr 
Ostermontag, 6. IV. um 13.30, 16 und 

19 Uhr 
D e r  W e g  i n s  F r e i e  
FUr JfugendUcbe nlcht sugelaeaen! 
7.  IV. u m  19 Uhr 
e. IV. u m  19 Uhr 
9. IV. um 19 Uhr 
Die Rothschilds 
FUr JngendUohe zugelasMn! 
8. IV. u m  16 Uhr 
Jogendvorstellung 
GroBmacht Japan 

L I T T A I 
4. IV. um 19 Uhr 
Ostersonntag,  5. IV. u m  16 und 19 Uhr 
Ostermontag, 6. IV. um 16 und 19 Uhr 
Gewitter im Mai 
Fttr Jagendllohe mgelaeeen!  
0. IV. u m  15 Uhr 
M&rcheafllmvoretenung 
MSrchen imd FabeHn 
8. r v .  u m  19 Uhr 
9. IV. um 19 Uhr 
Dae M&dchen von Fan6 
FUr Jngendltche nlcht nige laeien!  

M I E S S D O R F  
4. IV. u m  20 Uhr 
Ostersonntag, 5. 

20 Uhr 
IV. um 15, 17.30 und 

Ostermontag, 6. IV. u m  IS. 17.30 und 
20 Uhr 

D e r  W e g  i n s  F r e i e  
FUr Jugendliche nlcht sugelaseenl 

N E U M A R K T L  
4. IV. um 15.30 u n d  18.30 Uhr 
Ostersonntag,  5. IV. u m  10, 15.30 und 

18.30 Uhr 
Ostermontag, 6. IV. um 10, 15.30 und 

18.30 Uhr 
7. IV. um 18.30 Uhr 
I l lus ion 
FUr Jugendliche nlcht zugelamen!  

8. IV. um 16 Uhr 
Mttrchenfilmvorstellung 
SchneeweiBchen und Roeenrot 

8. IV. u m  18.30 Uhr 
9. IV. um 18.30 Uhr 

10. IV. um 18.30 Uhr 
Die  k e u s c h e  Geliebte 
FUr Jugendliche nlcht zogelMseo! 

s A I R A C H 
4. IV. u m  18.30 Uhr 
Ostersonntag,  3. IV. um 15.30, 18.30 Uhr 
Ostermontag, 6. IV. um 15.30, 18.30 Uhr 
Meine  T o c h t e r  l e b t  i n  W i e n  
Fttr Jugendliche nlcht xngelaeseii! 

S T E I N  
4. IV. u m  18.30 Uhr 
Ostersonntag, 5. IV. u m  10, 15,30 und 

18.30 Uhr 
Ostermontag, 6. IV. um 10, 15.30 und 

18.30 Uhr 
Heimat 

J u g e n d l i c h e  unter  1% J a h t e n  n lcht  z u g e l a i i e n  
8. IV. u m  15 Uhr 
M&rchenfilmvorstellung 
Das tapfere Schneiderlein 
8. IV. um 18.30 Uhr 
9. IV. um 18.30 Uhr 
Die Rothschilds 
Fttr Jugendliche zugelaesen! 

S T. v E I T 
4.  IV. um 18.30 Uhr 
Ostersonntag, S. IV. um 13.30, 16 und 

18.30 Uhr 
Ostermontag, 6. IV. u m 13.30, 16 und 

18.30 Uhr 
7. IV. um 18.30 Uhr 
Frau Sixta 
Fllr Jugendliche zugelaseen! 
8. IV. um 13.30 Uhr 
Jugend voretellung 
GipfelstUrmer 

8. IV. u m  18.30 Uhr 
9. IV. um 18.30 Uhr 

10. IV. um 18.30 Uhr 
GoM i n  N e w  F r a n c i s c o  
FUr Jugendliche zugelaesen! 

V E L D E S  
4. IV. um 15.30 Uhr 
Jag«ndvorstellung 
GipfeletUrmer 
4. IV. u m  I8.5O Uhr 
Ostersonntag, 5. IV. u m 13.30, 15.30 und 

18.30 Uhr 
Ostermontag, 6. IV. um 13.30, 15.30 und 

18.30 Uhr 
Zwischen Himmel und Erde 
Fttr Jugendliche nlcht zugelaesen! 
7. IV. u m  20 Uhr 
Die Deutsche Wochenschaji 
8. IV. um 18.30 Uhr 
9. IV. um 18.30 Uhr 
Das J Ungate Gericht 
FUr Jugendliche nlcht zugelaseen! 

W A R T  
4. IV. u m  16 Uhr 
M&rohenfUmvorstelltmg 
M&rchen und Fabeln 
4. IV. um 18.30 Uhr 
Ostersonntag, 5. IV. um 13.30, 16 und 

18.30 Uhr 
Ostermontag, 6. IV. um 13.30, 16 und 

18.30 Uhr 
I l lusion 
FUr Jugendliche nlcht zugelaesen! 

FatterJampfer aller GroSen 
tnit Zuweisun^asckein vom 
Ernahrun^tamt nur fur 
Krain erkaltliJi hei 

i)DPIL.'ING. B^IKIAU 
Kla^enfurt, Dom^asee 16 

SićiutB! 

PoUitra Tloien«, rezljant tli ilikuu, >lik«« 
lesene Hgnre, cinasto posode, pristne 
preproge, stare kovance kupuje -redno 

Antiqaitfitenhandlmm 

FRITZ PMlISE,Klagentnrt 

^farhe Neroen 
ĉhaffensbraft-

CebensFreube 
W*nn Ihre N«rv«n ruch Muleuen, d4« 
allgemelna Lalsfungskrafl zurOdcgeht, &« 
unfar NarvosltSt, Iflditw Err«gb«rkeH. 
Ob«r*mpflndllchkelf, Arbaiitunlutf, Mch-
tor AnMlllgkelt gagenaber Erkrankungar 
uiw. Wd#n — dann sollton audi Sla die 
vHamlnahafflgaZatt- und Narvannahrung 

n*ehm*n. EnthStt n*b#n L̂ ctfhln unc 
anderen b#wšhrt#n Ntrvenaufbausfoffer 
das narvansferkanda Vitamin Btund dax 
laisfungsfalgarnda Vitamin C, baida Ir 
ralnar Form. — 60 Tablattan M. 2J5 Ir 
Apottwlcan. Farblg Iliustrlerta BroictiOrt 
«Frauda am Laban* kostanlosdurch 

MEDOPHARM, MOncfian 62 

7 .  Deutfcbe 

R e i c h s l o t i e r i e  
R e i d u l e  Cewinne 

500000 
1300000 
200000 

18 
mu 

b«M>Ml«r« Tlel« MUUItrHTer 
k6ma#m iracb 51« 

PROKOPP 
8u*dl«b« Loli*rlt*Sluiaba« 

W i e n  V f ,  MArUhUferitr. 29 
IUlek«Mark J« KluM 

v. s , -  ' / ,  v, 2 4 .  . 

100000 

Ziehang 17. unrf 18. Apri l  

J f t d u M c  
P R A N Z  
KOSMATSCH 
SPEZIALOFEN 
ERZEUGUNG 
e 

M A N N S B U R Q  

UekUoMiouH 

BaEUCHTUNssmpR 
Inslallationen von 

F. Czernowsky 
:i*Mrom«istet - Klagenliirt 

mOH«. MtHat, 
niiiM uirii ilml 
lidlt R o h f i l l i  
kult 

l i i t l e e ,  kot, 
l l b i r l « ,  kak« 
lidi poitmam m-
MM konbt kifiti 

Pelzhaus a r o  O 
Kltgnlirt, Fliiidimnkt 

Službo dobi 
NakBptvalce 

za »mrekov, jelor 
in borov rezan les 
in za okrogli les za 
žaganje za ozemlje 
Ooerkrain inMiefi-
tal za stalno in s 
provizijo. Ponud
be samo od dobro 
uvedenih, resnih 
strokovnjakov naj 
se izvolijo naslo
viti na:  F. Brodnig 
u .  Sdhne Holzin-
dustrie Klagenfurt 
Sud, Sonnwend-
gasse } 1820-1 

Dekle 
v starosti i 8  do 21 
1 ^  ki zna oprav
ljati vsa domača 
del« se sprejme. 
Naslov: Karaw. 
Bote, Krainburg, 
pod Шго tPrldnOSl' 

1547—1 

Prodam 
Sredstva 

u Sknpllenje 
»dnega drevja, k *  
kor tudi sredstva 
u zatiranje Škod
ljivcev, lemeie vsa
ke vrste prodaja 
Ргак NaptMIk, 

trgovina z železom 
in barvami, skla
dišče apna in ce
menta, Klagenfurt 
Krefelderscrasse 9, 

telefon 3009 
14в5-в 

Cepiče 
l a  ха!еша1!ет 

koles, avtomobi
lov in motocikljer. 

Gummihaus 
Wiedner К1амп-
furt, Bahnhomr. 
Nr. 33. '-150&-« 

Kupim 
Mar s r e l n  4eiar 
staro zlato, staro 
ffebro, strt nakit 
itd. kupi vedno 
trgovina X urami 
m leponfiem O. 
H a b e n i d i t  Kla
genfurt, Bahnhof-
straSe Nr. 24. — 
Nr. 27 Ank. Gen. 
A 4i/32;6 

WW—7 

tola  ( s a n d o l i n )  
brezhiben in dobro 
ohranjen k u p i m  
Ponudbe pod 'i221 

na Karawanken 
Bote, Klagenfurt 

Mali l o l eq ra l sk l  
a p a r a l  po mož
nosti LEICA takoj 
kupim. Ponudbe 1 
ceno pod 2223 -7 

na Karawanken 
Bote, Klagenfurt 
Listnall Miami les 
bukov, hrastov, je
senov, javorov, jel-
šev, orehov, ku
pim. Ponudbe na 
Hans Traninger 
Klagenfurt, Vol-
kermarkter Strafie 
Bahnubersetzung. 

Dopisi 
„Friihling"' 

Dvignite pisma т 
podražnici Karaw. 
Bote, Krainburg, 
ali pa poiljite n*-
slov. 1548 

IzguMleno 
Klelierkart* 

sem izgubila dne 
30. marca okrog 
18. ure od tiskarne 
do doma (Save-
Vomadt 14). Po-
k e n q »  najditelja 
n a p r & m ,  da mi 
j o  vrne na upravo 
Karawanken- Bote, 
Krainburg. 

VeiarilM 
z večjo Tjoto de
narja sem izgubil 
ali pa mi je  bila 
vzeta v neki trgo
vini. Najditelja n»-
proSam, dajoprot i  
nagradi vrne na 
upravo Karawan
ken-Bote ,  Krain
burg, pod značko 
.Siromak". 1»ми 

Razno 
Ali ste že pregle
dali kleti in dvo
rišča? Povsod Se 

ncpombn« 
reči, ki se dajo iz
koristiti. i j đ t i i  
oglas" Vas reSi 

stare Sare. 
„Mali oglasi" za
nimajo vsakogar! 

„Kifaw.-Bote" 

l e  m a š  

l U t t  

V I K T O R I J A  R A I P O T N I K  
poštna  uradnica  

R B I N H A R D  K t B M E K e i C  
občinmki uradnik  

poročen# 
K r a i n b u r g ,  2 8. m a r c a  1 9 % 2  

KOLESA 
n a j b o l i S e  к т а 1 И е < е  u g o d n o  n u d i  

m o š k a  i n  
d a m s k a  

t r g o v i n a  8 k o l e s i  i n  m o t o r j i  

P f d M t f h i i k  

Leinenindustrie Д. G. 
J A R S C H E  
POST DOMSCHALE 

SMU-
imuittei 

M A N N S B U R G  

Q e q a n  E i n k au f s c h a i n e i  Sperrplaiten: 
Budie, Erie, Fiđiie und - Edelfurniere.  
Paneelp lo i ten  — Eichsfelder  Sperrt i iren 
O h n «  E l n k a u f e c h a i n  I Furniere  0.8 b i s  
1.5 mm inland, und aus land.  Herkunft fiir 
d u s s e n  und innen s o w i e  A b s p e r r f u r n i e r e  
2 b i s  4 mm 

ANS TRANINGER 
Klagenfurt, VSkermarktersirabe BahnOberseliuag • Femraf 1595 

Universale 
Stroh- Miz.  

hut- u n d  
Stumpen-

1 

Erzeugung  
fur Damen 
u n d  Herren 

Domschale 


